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Priloha ¢. 3

Ministerstvo zdravotnictva SR, Limbova 2, P.O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37, ICO: 00135565
sprostredkovatel'sky organ pre Integrovany regionalny operacny program

ROZHODNUTIE

O ZMENE PRAVOPLATNEHO ROZHODNUTIA O SCHVALENI ZIADOSTI
O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Ministerstvo zdravotnictva SR ako sprostredkovatelsky organ pre Integrovany regionalny operaény program
na zaklade vysledkov konania o zmene pravoplatného rozhodnutia o schvaleni zZiadosti o poskytnutie
nenavratného finan&ného prispevku (dalej iba ,ZoNFP”)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky,

Identifikacia prijimatela (d’alej len ,,prijimatel*) Limbova 2. 837 52 Bratislava. 1GO- 00165565

IROP-P0O2-SC214-2021-81 v zneni

AP AELITE] aktualizacie &. 1 zo diia 15. augusta 2022

Koéd ziadosti o nenavratny finanény prispevok

(dalej len , ziadost™) NFP302020BKD7

Kéd projektu v ITMS2014+ (d’alej len ,,projekt) 302021BKD7

ZvySenie prevencie a preventivnych opatreni na
ochranu zdravotnickych pracovnikov a obyvatelstva
SR pred Sirenim koronavirusovej pandémie
a ochorenim — COVID- 19- Il

Nazov projektu

Rozhodnutie o schvaleni ZoNFP zo diia 25.10.2021

rozhodol tak, ze v sulade s § 58 odsek 3 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o prispevku
z ESIF%)

meni pévodné rozhodnutie o schvaleni ZoNFP v nasledovnych bodoch:

1. meni sa odsek 3. nasledovne: pévodné znenie sa rusi a nahradza sa novym znenim:

,3. Ziadost o NFP sa schvaluje v celkovej vyske 30 466 176,85 eur (slovom: tridsat’ miliénov
StyristoSestdesiatSesttisic stosedemdesiatSest’ eur a osemdesiatpét’ centov), pricom celkové
opravnené vydavky projektu boli schvalené vo vySke najviac 30 466 176,85 eur (slovom: tridsat’
miliénov StyristoSestdesiatSesttisic stosedemdesiatsest eur a osemdesiatpét centov).



Z toho:

a)

b)

c)

d)

sa Ziadatelovi poskytuje NFP najviac do vysky 28 213 844,91 eur (slovom: dvadsatosem
milionov dvestotrinasttisic osemstoStyridsatstyri eur a devétdesiatieden centov), pricom
celkové opravnené vydavky projektu za Ziadatela boli schvélené
vo vySke najviac 4726 391,44 eur (slovom: Styri miliony sedemstodvadsatsSesttisic
tristodevétdesiatieden eur a StyridsatStyri centov) pre viac rozvinuty region
a 23487 453,47 eur (slovom: dvadsattri milibnov S$tyristoosemdesiatsedemtisic
Styristopétdesiattri eur a Styridsatsedem centov) pre menej rozvinuty region. Doplnkové
vydavky Ziadatela v Ziadosti o NFP neboli uvedené;

sa partnerovi 1 poskytuje NFP najviac do vysky 1 166 818,80 eur (slovom: jeden milién
stoSestdesiatSesttisic Seststodevétdesiat eur anula centov), pricom celkové vydavky
projektu za partnera boli schvalené vo vyske najviac 1 166 818,80 eur (slovom: jeden milién
stoSestdesiatSesttisic Seststodevétdesiat eur a nula centov). Dopinkové vydavky partnera
1 v Ziadosti o NFP neboli uvedené;

sa partnerovi 2 poskytuje NFP najviac do vysky 1 085 513,14 eur (slovom: jeden milién
osemdesiatpéttisic patstotrinast eur a Strnast’ centov), pricom celkové vydavky projektu za
partnera boli schvéalené vo vyske najviac 1 085 513,14 eur (slovom: jeden milion
osemdesiatpéttisic pétstotrinast eur a Strnast’ centov). Doplnkové vydavky partnera 2 v
Ziadosti o NFP neboli uvedené;

sa partnerovi 3 poskytuje NFP najviac do vysky 0,00 eur (slovom: nula eur), pricom celkové
vydavky projektu za partnera boli schvalené vo vySke najviac 0,00 eur (slovom: nula eur).
Doplnkové vydavky partnera 3 v Ziadosti o NFP neboli uvedené.*

rusi sa znenie prilohy €. 1 — Prava a povinnosti prijimatela a poskytovatela v suvislosti s realizaciou
projektu a nahradza sa novym znenim, ktoré tvori prilohu tohto rozhodnutia;

rusi sa znenie prilohy €. 2 — Predmet podpory NFP a nahraddza sa novym znenim, ktoré tvori prilohu
tohto rozhodnutia;

rusi sa znenie prilohy €. 3a — Rozpocet projektu Ziadatela a nahradza sa novym znenim, ktoré tvori
prilohu tohto rozhodnutia;



Poucenie o opravnom prostriedku: Proti tomuto rozhodnutiu nie je podla § 58 odsek 4 zakona o prispevku
z ESIF mozné podat odvolanie.

Nakolko podla § 58 ods. 5 rozhodnutie o zmene pravoplatného rozhodnutia méze byt preskimané mimo
odvolacieho konania do zaslania navrhu zmeny zmluvy a vzhladom k tomu, Ze poskytovatel a prijimatel su
ta ista osoba a podla § 25 zakona o prispevku z ESIF nevznika medzi nimi zmluvny vztah na zéklade § 269
ods. 2 Obchodného zakonnika, prijimatel nie je opravneny podat podnet na preskimanie rozhodnutia mimo
odvolacieho konania.

Prilohy:
Priloha €. 1 — Prava a povinnosti prijimatefa a poskytovatefla v suvislosti s realizaciou projektu
Priloha €. 2 — Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 — Rozpocet projektu

V Bratislave, dia: vid’ datum vyplyvajuci z kvalifikovanej elektronickej Easovej peciatky pripojenej k autorizacii
opravnenou osobou podla zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,.zakon o e-Governmente )

Zuzana Dolinkova
ministerka zdravotnictva

(podpisané elektronicky podla zakona o e-Governmente)



Priloha ¢. 1 Rozhodnutia 0 zmene pravoplatného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie
nendvratného finanéného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATELA A PRIJIMATELA V SUVISLOSTI
S REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Stanovenie prav a povinnosti poskytovatela a prijimatela v stvislosti s realizaciou
projektu tvori neoddelitelni sucast’ rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie
nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP)
a sucasne predstavuje vSeobecné podmienky k rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP
(d’alej len ,,VP*) v zmysle § 16 odsek 2 posledna veta zakona ¢. 292/2014 Z. z. 0 prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 prispevku z ESIF).
Ak by niektoré ustanovenia VP boli v rozpore s ustanoveniami rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, platia ustanovenia rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovatel’ a prijimatel’ st d’alej oznacovani aj ako ,,Strany rozhodnutia“.

Vzijomné prava a povinnosti poskytovatela a prijimatela v suvislosti s realizéciou
projektu sa riadia rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré
sa Vrozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP ajeho prilohach odkazuje, zakonom
o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a sti¢asne dokumentmi,
ktoré st uvedené v ¢lanku 3 odsek 3 VP.

Pojmy pouzité v tychto VP st zavédzné pre rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP, pre celé
VP aostatné prilohy rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ak nie je v rozhodnuti
0 schvéleni ziadosti o NFP vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajuce pre
poskytovatel'a alebo prijimatela z definicie pojmov podl'a tohto odseku st rovnako
zaviazné, akoby boli obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych prijimatel'om v ramci projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnen¢ho obdobia stanoveného vo vyzvani. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j.
musi byt’ realizovana v ramci doby realizacie hlavnych aktivit projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre prijimatel’a
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov projektu nezévisle na realizacii ostatnych
aktivit, ak z pravnych dokumentov nevyplyva osobitné tprava v Specifickych pripadoch.
Ak sa osobitne vo VP a ostatnych prilohdch rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
neuvadza inak, vSeobecny pojem aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna®,
zahfna hlavné aj podporné aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; syst¢tm ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Staitom umoznila jeho vyuzivanie;
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Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odlisna lehota
platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii pojmu
lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rozhodnutia
poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik opravnenych vydavkov, ak bud vynalozené v suvislosti s projektom na
realizaciu aktivit projektu. Vecny ramec celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajice z nariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z vyzvania az pripadnej schémy
pomoci. Pre ucely tychto VP je pouzivana terminologia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady*
vV zmysle zdkona o uctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky (d’alej
len ,,SR*“ )plni ulohy centralneho koordinaéného organu Ministerstvo investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR, ktoré je Ustrednym organom S§tatnej spravy
uréenym § 6 odsek 1 zékona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢innu
koordin4ciu riadenia poskytovania prispevku z ESIF v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overite'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny orgian — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgdn alebo subjekt
verejnej spravy urceny clenskym Statom na ucely certifikécie. Certifikaény organ plni
ulohy organu zodpovedného za koordindciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu (dalej
len “ZoP”) aich predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vzt'ahov (najmi z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
S Eurépskou komisiou a nanarodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach SR plni tlohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Deii — dilom sa rozumie pracovny den, ak v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP (a/alebo
V jeho prilohéch) nie je vyslovne uvedené Ze ide o kalendarny den;

Dokumentacia — akakol'vek informécia alebo subor informécii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajtice sa
a/alebo suvisiace s projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre prijimatel'a dodavku tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo uskuto¢nenie stavebnych prac ako sucast’ realizacie aktivit projektu na
zéklade vysledkov VO, ktoré bolo v rdmci projektu vykonané v sulade s rozhodnutim o
schvaleni ziadosti o NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradené na
zaklade preddavkovej platby uhradenej zo strany prijimatel’a dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany poskytovatela uhradena prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy
zadavania zékaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;
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EU - znamena Eurdpska tnia, ktord bola formalne konstituovand na zéklade Zmluvy
0 Eurdpskej unii;
Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznaGenie pre

Europsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdépsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vetkym d’al3im
nezékonnym aktivitam, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti VO.
Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho konania iné¢ho organu (napr. kontrola
UVO). Potvrdena finanéna oprava — poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa
neviaze prebiehajuce konanie iného orgéanu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej
finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnend aj
v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Finané¢né ukonéenie projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie realizacie projektu, ako tento
pojem (ukonenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stiasne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa projekt po ukonceni realizacie projektu oznacuje ako
,ukoncena operacia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych aktivit v ramci
realizacie aktivit projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) prijimatel’ uhradil vSetky opravnené vydavky a tieto si premietnuté do Gctovnictva
prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v rozhodnuti o schvéleni ziadosti o NFP a

b) prijimatel'ovi bol uhradeny/ztétovany zodpovedajaci NFP;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie roznych oblasti Gpravy podl'a vSeobecného
nariadenia;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahinia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieiaju udaje s idajmi
VvV informacénych systémoch Eurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a S inymi vnitroStatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania,

Jednotna prirucka pre Zziadatelov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel
uréenych pre ziadatelov/prijimatel'ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania (d’alej len ,,jednotna
prirucka k procesu VO*);

Komisia alebo EK— znamena Europsku komisiu;
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Kontrolovana osoba - 0soba, U ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podl'a zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl’a zékona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota — lehoty uréené podl'a dni za¢inaji plynat prvym pracovnym ditom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty
urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dinom mesiaca.
Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deni pracovného pokoja, je
poslednym dilom lehoty nasledujuci pracovny deil. V pripade elektronického predkladania
dokumentécie sa za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den nasledujuci
po dni dorucenia dokumentu (v pripade dorucenia cez ITMS2014 je to nasledujuci deni po
odoslani dokumentu v ITMS2014+, alebo v pripade dorucenia cez Gstredny portal verejne;j
spravy lehota zacina plynut’ nasledujici dent po dni dorucenia dokumentu cez Gstredny
portal verejnej spravy), ktory je rozhodny pre zacatie plynutia lehoty, ak nie je stanovené
inak;

Meratel’né ukazovatele projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté realizaciou hlavnych aktivit projektu, ich sledovanie na Grovni projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvania navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych prijimatel’ zahrnie do Zziadosti 0 NFP vSetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne prijimatel’ zodpoveda
v ramci realizacie hlavnych aktivit projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie v ramci obdobia udrzatelnosti projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uja
skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni projektu, priradzuju sa k hlavnym aktivitim
projektu a v zasade zodpovedaju vystupu projektu. MerateI'né ukazovatele projektu su
uvedené v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej ziadosti 0 NFP. V pripade, ak sa vo VP uvadza pojem meratelny
ukazovatel projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahfha takyto pojem aj meratelny ukazovatel' projektu s priznakom aj meratelny
ukazovatel’ projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ projektu s priznakom — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty meratelnych
ukazovatelov projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 5 VVP;

Meratel’ny ukazovatel’ projektu bez priznaku — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktoré¢ho
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktord nebude mat za ndsledok vznik finan¢nej
zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku 16 VP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stilade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky ovplyviiujuce
vykonnost' programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu;
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Nariadenie 1301/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303/2013 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenia k jednotlivim ESIF — zahfiiaji pre ucely tychto VP nariadenie 1300/2013,
nariadenie 1301/2013, nariadenie 1302/2013, nariadenie 1304/2013 a nariadenie
508/2014;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

¢.2018/1046 z 18. jula 2018 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EV) ¢. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a0 zrufeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, vychadzajica zo schvalenej Ziadosti o NFP,
Vv sulade s tymito VP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou upravou (najma
zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole a audite a zakonom
0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre projekt v sulade s podmienkami vyzvania. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje urité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre projekt v sulade s podmienkami vyzvania a po zohl'adneni d’alsich skuto¢nosti
vyplyvajicich zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP atychto VP; vyska skutocne
vyplateného NFP moézZe byt rovna alebo niZsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie st opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré nespliiajii podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP
alebo v nariadeniach k jednotlivym ESIF alebo v pisomnom Vyzvani, alebo st v rozpore
s VP, s podmienkami prislusného vyzvania, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutroStatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do VP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zuastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by bol negativny
dopad na rozpocet Europskej unie zatazenim vSeobecného rozpoctu neopravnenym
vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej
v§eobecnym nariadenim sa pri posudzovani skuto€nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;
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Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené prijimatel'om
Vv suvislosti S realizaciou aktivit projektu, v stilade s pravidlami opravnenosti vydavkov
uvedenych v ¢lanku 12 VP; s ohl'adom na definiciu celkovych opravnenych vydavkov,
vyska opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo nizSia ako vySka celkovych
opravnenych vydavkov a siasne rovna alebo vyssia ako vyska schvalenych opravnenych
vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funk¢ne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia —
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR, najma:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,

d) certifikacny organ,

e) Mmonitorovaci vybor,

f) organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezpelujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

h) gestori horizontalnych principov,

i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky orgén;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej tirovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢lanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov
Eurdépskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu
podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v
zmysle Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej unie.

Podstatna zmena projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany tymito VP aktory modze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo pravny dokument zverejneny.

Podstatna zmena projektu nastane, ak dojde k zmene projektu, ktora ovplyviiuje povahu
alebo ciele projektu alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol
projekt schvaleny. V pripade projektu, ktorého sucast'ou je investicia do infrastruktiry
podstatna zmena nastane, ak v obdobi realizacie aktivit projektu do uplynutia piatich rokov
od finan¢ného ukoncenia projektu dbjde v projekte alebo v stavislosti s nim k niektorej
Z nasledujucich skuto¢nosti:
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a) skoncenie alebo premiestnenie vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu,

b) zmena vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny subjekt
alebo organ verejnej moci,

C) podstatnda zmena projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol projekt schvaleny;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - zahffiaju primarne pramene prava EU (najmi
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o
pristpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedit hladké
fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava a povinnosti,
ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skumanie — prebiechajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifika¢nym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislunymi organmi SR a EU z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skiimanie, a to aZ do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zédkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni,

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany prijimatel’a v prospech
dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,,zalohova fakttra alebo preddavkova fakttra®;

Predmet projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata projektu (po
ukonceni realizacie hlavnych aktivit projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
projektu), ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ini vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden projekt mozZe
zahfnat’ aj viacero predmetov projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;
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Priru¢ka pre prijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia projektu - obdobie od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu az po
finan¢né ukoncenie projektu;

Realizacia aktivit projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych aktivit
projektu v sulade s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt
stranku realizacie aktivit projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie
projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné aktivity
projektu od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu, najskor vSak od 01. 02. 2020, do
ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu. Maximalna doba realizacie hlavnych aktivit
projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzvani, v dosledku ¢oho
nesmie byt dlhsia ako do 30. 06. 2023 s moznostou prediZenia o 6 mesiacov. PrediZenie
kone¢ného terminu na ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit projektu uvedenych v rameci
prilohy €. 2 rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP, je mozné na zaklade Ziadosti o zmenu
v stlade s podmienkami uvedenymi v odseku 10 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP,
pri¢om za Ziadnych okolnosti nemozno dobu realizacie hlavnych aktivit projektu prediZit
nad ramec kone¢ného terminu v zmysle nariadenia 1303/2013 stanoveného na 31. 12.
2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy, ktory je urceny vladou Slovenskej
republiky na realizaciu OP a zodpoveda za riadenie OP v sulade so zasadou riadneho
finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ moze
konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Celkovd zodpovednost’ za
riadenie OP, ako aj za plnenie tloh vykonavanych sprostredkovatel'skym organom zostava
riadiacemu organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v sulade s VP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a s priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci vyzvania a jej priloh, priru¢kou
pre prijimatel’a, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucast’ou projektu poskytnutie pomoci,
Systémom finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvialena Ziadost® o NFP — Zziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zadkona o prispevku
Z ESIF a ktora je ulozena u poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
opravnené vydavky prijimatela schvalené poskytovatelom v ramci predlozenych ZoP;
s ohl'adom na definiciu opravnenych vydavkov, vyska schvalenych opravnenych vydavkov
moze byt’ rovnd alebo niz§ia ako vyska opravnenych vydavkov

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom c¢iselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z nezrovnalosti alebo zistenie nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - v sulade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dia 14. maja
2014 vsulade s § 4 pismeno a) bod 2 zakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo
zdravotnictva SR urcené ako SO pre Integrovany regiondlny opera¢ny program, ktory
vykonava ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonévatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti Gloh
riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve,
udelenom zo strany RO na SO opravnujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituja pri poskytovani NFP a ktoré s zavizné pre vSetky
zucCastnen¢ subjekty; pre ucely VP je zdviazna vzdy aktualna zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na
zéklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismeno a) aZ ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany certifikaénym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahtia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii; pre ucely VP je
zavdzna vzdy aktudlna zverejnend verzia uvedené¢ho dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sut'az alebo hrozi narugenim sut’aze tym, ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdéze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tomto rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP rozumie pomoc de minimis ako
aj Statna pomoc. Povinnosti Stran rozhodnutia, ktoré pre nevyplyvaju z pravneho poriadku
SR alebo zpravnych aktov EU ohPadom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP uvadza vo
vzt'ahu ku konkrétnemu projektu prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohl'adu na to, ¢i sa prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného préava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 odsek 1 zdkona o uétovnictve. Na tgely
predkladania ZoP sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 odsek 1 pismeno
a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né splnenie nalezitosti podl'a pismena f)
sa povazuje vyhlasenie prijimatela v ZoP v &asti “Cestné vyhlasenie” V zneni podla
prilohy €. la) Systému financného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa
Z pohl'adu splnenia poZziadaviek vSeobecného nariadenia za Uctovny doklad, ktorého
dokaznd hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie
zapocitania pohladavky a zavizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na ucely
predkladania ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb za uétovny doklad povazuje
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doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzana
preddavkova platba zo strany prijimatel’a dodavatel'ovi,

UdrzatePnost’ projektu (alebo obdobie udrzatePnosti projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného projektu definovanych prostrednictvom meratel'nych
ukazovatel'ov projektu pocas stanoveného obdobia (0bdobia udrzatel'nosti projektu) ako aj
dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia.
Obdobie udrzatel'nosti projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje
po kalendarnom dni, v ktorom doslo k finanénému ukonceniu projektu; obdobie
udrzatel'nosti projektu trva 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie projektu. Realizécia hlavnych aktivit projektu sa povazuje za ukoncenu
Vv kalendarny den, kedy prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné aktivity projektu,

b) predmet projektu bol riadne ukonceny/dodany prijimatelovi, prijimatel’ ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri predmete projektu,
ktory je hmotne zachytiteI'ny sa Splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
moézu mat’ vplyv na funk¢nost’, ak je predmetom projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je prijimatel povinny preukazat poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej
naslednej monitorovacej spravy projektu, alebo

(if) preberacim/odovzdédvacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je predmetom projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelnt vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
Z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie predmetu projektu prijimatelom a uvedenie predmetu projektu do
uzivania (ak je to s ohPadom na predmet projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je predmetom projektu;
prijimatel’ je povinny do skoncenia doby udrZatelnosti uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym  obdobnym  dokumentom,  zktorého  nepochybnym,  urcitym
a zrozumitelnym sposobom  vyplyva, Ze predmet projektu bol odovzdany
prijimatelovi, alebo bol so suhlasom prijimatela sfunkcneny, alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukonceniu
poslednej hlavnej aktivity projektu doslo inym spdsobom, ktory nie je uvedeny
Vv tejto definicii.

Ak predmet projektu nie je hmotne zachytiteI'ny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
prijimatel’ preukazuje podl'a ¢lanku 9 odsek 6 VP alebo inym vhodnym sposobom, ktory
nie je osobitne formalizovany S uvedenim dila, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej aktivity projektu, sucastou uvedeného tUkonu prijimatela je dokument
oddvodiujuci ukoncenie poslednej hlavnej aktivity projektu v den, ktory je v fiom
uvedeny.

Ak ma projekt viacero predmetov projektu, podmienka sa pre ucely ukoncéenia realizacie

hlavnych aktivit projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany
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Ciastkovy predmet projektu, pricom musi byt stucasne splnena aj pre skor ukoncené
predmety projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukon¢enia jednotlivych aktivit
projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v prilohe €. 2 k rozhodnutiu o schvaleni
ziadosti o NFP;

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v prirucke pre Ziadatela, vo Vyzvani,
V prirucke pre prijimatela, v prirucke k procesu VO, v Systéme finan¢ného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF a v ostatnych pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakona 0 VO, v stvislosti s vyberom dodavatela; ak sa v rozhodnuti
0 schvaleni Ziadosti o NFP uvadza pojem verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname
Obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy
obstaravania podl'a zakona o VO, zahfia aj iné druhy obstaravania (vyberu dodéavatela)
nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta
(napr. zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, poskytnutie sluzieb a uskutocnenie stavebnych
prac z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a 0 zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni
a kazdé europske zoskupenie Uzemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z. 0 europskom zoskupeni izemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit —stthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykonavanych podla zakona o finanénej kontrole aaudite a inych
aplikovatelnych pravnych prepisov so zohladnenim medzindrodne uzndvanych
auditorskych Standardov;

Vyssia moc - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle, konania alebo opomenutia strany
rozhodnutia a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by
strana rozhodnutia tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a d’alej, Ze
by v &ase vzniku povinnosti tito prekazku predvidala. Uginky vyssej moci st obmedzené
iba na dobu, pokial’ trva prekéazka, s ktorou st tieto uinky spojené. Za VysSiu moc sa
nepovazuje, ak prekazka, ktora brani strane rozhodnutia plnit’ jej povinnost’, vznikla z jej
hospodarskych pomerov;

Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatel’a, na
zéklade ktorého prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP
poskytovatelovi, urujicim Vyzvanim pre Strany rozhodnutia je vyzvanie uvedené
Vv tvodnej tabul’ke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej aktivity projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP.
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych aktivit projektu
v zmysle definicie opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné aktivity projektu uvedenych v ¢lanku 12 odsek 1 pismeno b) VP;

Zacatie verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu VO uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo
b) pri VO, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zacatie VO povazuje:
(i) odoslanie oznamenia 0 vyhlaseni VO, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom,

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov;

%

Zakon o prispevku z ESIF — zikon ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
europskych strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zdkon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o uctovnictve - zakon ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
prijimatel’ viazany podl’a rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ak je uskutoénené na
webovom sidle organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia alebo akékol'vek in€ zverejnenie tak, aby prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto
pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava
a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od
okamihu zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého zverejneny pravny
dokument nadobuda ucinnost’, ak pre zverejnenie konkrétneho pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zaviazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriovat'.
Povinnosti  poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaja
nedotknuté. Pojem zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v rozhodnuti o schvaleni
ziadosti o NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti a
povinnych prlloh na zaklade ktorého je prijimatelovi mozné poskytnut’ prispevok, t. j.
prostriedky EU a §tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. ZoP

Priloha ¢. 1 Rozhodnutia 0 zmene pravoplatného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku — vyzvanie IROP-PO2-SC214-2021-81 12



vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy prijimatel;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorych ma
prijimatel’ povinnost’ vratit financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankové Ucty.

5. Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi
aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celych VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvéleni
ziadosti o NFP, ale iba dotknutého ustanovenia. Poskytovatel bezodkladne nahradi
neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel a obsah VP alebo dotknutej prilohy rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o NFP postupom podla ¢lanku 6 odsek 2 pismeno a) VP a o tejto
zmene informuje prijimatel’a.

CLANOK?2 PREDMET VP

1. Predmetom VP je uprava prav a povinnosti poskytovatela a prijimatela v suvislosti s
poskytnutim NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Operany program: Integrovany regionalny operany program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja — EFRR

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 21 — Investicie do zdravotnickej a socidlnej

infrastruktury,  ktoré  prispievaji  k celoStatnemu,
regiondlnemu a miestnemu rozvoju, zniZuju nerovnost’
z hl'adiska zdravotného postavenia, podporuju socidlne
zaClefiovanie  prostrednictvom  lepSiecho  pristupu
k socialnym, kultGrnym a rekrea¢nym sluzbam a prechod
Z inStitucionalnych sluzieb na komunitné

Specificky ciel” 2.14 — Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme
a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

Schéma pomoci: Schéma minimalnej] pomoci na posilnenie kapacit

zdravotnickeho systému v SR aochrana verejného
zdravia Vv suvislosti s pandémiou spdsobenou virusom
SARS-COV-2 aochorenim COVID-19, DM — 16/2020
(d’alej len schéma pomoci de minimis SVHZ*)

Nazov projektu: Zvysenie prevencie a preventivnych opatreni na ochranu
zdravotnickych pracovnikov a obyvatel'stva SR pred
Sirenim koronavirusovej pandémie a ochorenim COVID-
1911

Kod projektu v ITMS2014+:  302021BKD7
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Miesto realizacie projektu: Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Kosicky kraj,
Nitriansky kraj, PreSovsky kraj, Trenciansky kraj,
Trnavsky kraj, Zilinsky kraj

Organizaéna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informécia relevantnd)®:
Ministerstvo zdravotnictva SR,

odbor implementécie ndrodnych projektov a narodnych
politik

Partneri:

partner 1:  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Kutuzovova 8,
832 47 Bratislava, ICO: 30845572

partner 2: Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky,
Trnavska cesta 166/52, 826 45 Bratislava, ICO: 00607223

partner 3: Ustredna vojenskd nemocnica SNP Ruzomberok — fakultna nemocnica,
Gen. Milosa Vesela 21, 034 26 Ruzomberok, ICO: 31936415

Uzivatel’?: Regionalne trady verejného zdravotnictva
Pouzity systém financovania:  predfinancovanie, priebezna platba, zalohova platba

na dosiahnutie ciel'a projektu: Cielom projektu je naplnenie meratelnych ukazovatel'ov
projektu definovanych v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o NFP, ato podla casu plnenia
merateIného ukazovatela bud’ k datumu ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu alebo po ukonceni
realizacie hlavnych aktivit projektu aich nasledné
udrZanie pocas doby udrzatelnosti projektu v stlade
S podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia a v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP.

2. Poskytovatel’ na zaklade VP poskytne NFP prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu a na
dosiahnutie ciel’a projektu, a to spésobom a v sulade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o
NFP, v sulade so schvélenou ziadostou o NFP, v stlade so Syst¢émom riadenia ESIF,
Systémom financného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v
rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

3. Prijimatel' je povinny prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP a podl'a podmienok vyplyvajacich
z prislusného vyzvania, vsulade so schvalenou ziadostou o NFP asucasne je
povinny realizovat’ vSetky aktivity projektu s odbornou starostlivostou tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ projektu a aby boli hlavné aktivity projektu zrealizované riadne a véas, a to
najneskor do uplynutia doby realizacie hlavnych aktivit projektu. Na preukazanie plnenia
ciela projektu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VP je prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
meratelnych ukazovatel'ov projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa Slehodi, preciarknite
2§ 3 ods. 2, pism. d) zdkona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vyzvania; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim
udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré poskytovatel uviedol vo Vyzvani, musia byt
splnené aj pocas doby platnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP. Porusenie
podmienok poskytnutia prispevku podla prvej vety je dovodom na uplatnenie prava
poskytovatel'a mimoriadne ukoncit’ projekt v sulade s ¢lankom 15 odsek 3 a 4 pismeno b)
VP, v dosledku ¢oho by prijimatelovi vznikla povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast’
Vv sulade s ¢lankom 16 VP.

NFP poskytnuty v zmysle rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP je tvoreny prostriedkami
EU a §tatneho rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP
vynaloZeng¢:

a) v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, G¢inne a ucelne,

c) vsulades ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zadkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismena. a) az ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci projektu
a v€lenit ich do jednotlivych ukonov, ktoré poskytovatel vykonava v suvislosti
s projektom od vydania rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP (napriklad v stvislosti
s kontrolou VO, skontrolou ZoP vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skon¢enia udrzatel'nosti projektu. Ak
prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismena a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tukonu, vratane vstupu do
zavazkovo-pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lankom 107
Zmluvy o fungovani EU v suavislosti s projektom s oh'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuté
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit' povinnosti podla tychto VP voéi poskytovatelovi, ktory vydal
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia
poskytovatel'a bude prijimatel'ovi vyplyvat’ ina inStrukcia.

CLANOK 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvédznosti na odsek 3 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, v ktorom sa urcuje
celkova vyska schvaleného NFP a schvalené celkové opravnené vydavky pre prijimatela a
partnerov, sa d’alej urcuje Ze:

a) poskytovatel' poskytne prijimatelovi NFP maximalne do vysky 28 213 844,91 eur
(slovom: dvadsatosem milionov dvestotrinast'tisic 0semstostyridsat’Styri eur
a devit'desiatjeden centov), ¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit projektu podl'a odseku 3. pismeno a) rozhodnutia o schvaleni
Z0oNFP,

b) poskytovatel poskytne partnerovi 1 NFP maximalne do vysky 1 166 818,80 eur
(slovom: jeden milion stosestdesiatSesttisic osemstoosemnast’ eur a osemdesiat
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centov), ¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit projektu podl'a odseku 3. pismeno b) rozhodnutia o schvaleni ZoNFP,

c) poskytovatel' poskytne partnerovi 2 NFP maximalne do vysky 1 085513,14 eur
(slovom: jeden milion osemdesiatpattisic pat'stostotrinast’ eur a Strnast’” centov), ¢o
predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu
podla odseku 3. pismeno c) rozhodnutia o schvaleni ZoNFP,

d) poskytovatel’ poskytne partnerovi 3 NFP maximalne do vysky 0,00 eur (slovom: nula
eur anula centov), ¢o predstavuje 0,00 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit projektu podla odseku 3. pismeno d) rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP,

2. Prijimatel’ a partneri vyhlasuju, ze zabezpecia zdroje financovania na uhradu vSetkych
neopravnenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu, ktoré vznikni v priebehu
realizacie aktivit projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela projektu v zmysle
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

3. Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 1. pismeno b) a c¢) tohto ¢lanku VP nesmie byt
prekroCena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dovodov na strane
poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 1 pismeno b) ac) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, ze vysSka NFP na tihradu cCasti opravnenych vydavkov, ktora
bude skuto¢ne uhradend prijimatelovi, zavisi od vysledkov prijimatelom vykonaného
obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej Upravy rozpoctu
projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v tychto VP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 12 VP.

4. Poskytovatel poskytuje NFP prijimatelovi vyluéne v suvislosti s realizaciou aktivit
projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP vratane jeho priloh,
b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu u¢innost) pravnymi predpismi a aktmi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvanim ajeho prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady zverejnené,

f) pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre prijimatel’a
vyplyvaju prava a povinnosti v stavislosti s projektom, ak boli tieto dokumenty
zverejnené.

5. Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na realizaciu aktivit projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia o
schvéaleni ziadosti o NFP aktord by predstavovala dvojit¢ financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je
povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulédcie pomoci uvedené vo Vyzvani
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av pravnych aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o porusenie
povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

6. V nadviznosti na ustanovenia schémy pomoci su si prijimatel’ a partner 3, na ktorého sa
tato schéma pomoci vztahuje, vedomi, ze NFP im bude poskytnuty iba vtedy, ak bude
preukazand jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v projekte, ¢o znamena, ze
musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkami projektu.

7. ,Neuplatiiuje sa.*

8. Ustanovenim odseku 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nu opravu v zmysle
¢lankom 143 vSeobecného nariadenia.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel zodpoveda poskytovatelovi za realizaciu aktivit projektu a udrzatenost
projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych vo VP. Ak prijimatel’ realizuje projekt
pomocou dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb, zodpoveda
za realizaciu aktivit projektu, akoby ich vykonaval sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
realizéacie aktivit projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti prijimatel’a voci
jeho dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej sa na projekte.

2. Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby pocas doby realizacie projektu a obdobia
udrzatelnosti projektu nedoslo k podstatnej zmene projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti prijimatel'om je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 16 VP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku podstatnej zmeny projektu.

3. Podstatnou zmenou projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
vV obdobi piatich rokov od finanéného ukoncenia projektu a budt naplnené aj d’alSie
podmienky pre podstatni zmenu projektu vyplyvajice z definicie podstatnej zmeny
projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 4 VP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VP. Ak d6jde k vzniku
podstatnej zmeny projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stulade s ¢lankom 16
VP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vseobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny
projektu.

4. Poskytovatel’ a prijimatel’ st povinni vzajomne si poskytovat’ vSetku potrebnu stcinnost’
na plnenie povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

5. Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s realizaciou aktivit projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak poskytovatel’ neur¢i inak.

6. Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre projekt. V pripade nepravdivosti tohto
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vyhlédsenia prijimatel’a ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
poskytovatelovi pred vydanim rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP st pravdivé a
zostavaju ucinné pri vydani rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP v nezmenenej forme.
V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia prijimatel'a ide o poruSenie podmienok pre
poskytnutie NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢lankom 16
VP.

CLANOK 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ ZoP najmenej jedenkrat za $est’ kalendarnych mesiacov
pocas realizacie hlavnych aktivit projektu. ZoP s priznakom zévereéna prijimatel’ predlozi
najneskor do troch mesiacov po ukonéeni realizacie hlavnych aktivit projektu, a to aj za
vSetky zrealizované podporné aktivity.

Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ NFP dovtedy, kym mu prijimatel’ nepreukaze
spdsobom pozadovanym poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok urcenych poskytovatelom a stanovenych
v pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstarivanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom prijimatel’ je povinny postupovat’
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
poskytovatel’,

b) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s realizaciou hlavnych aktivit projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ato za podmienok
a sposobom stanovenym v ¢lanku 11 odsek 7 VP, ak poskytovatel' nestanovil vo
vyzvani alebo v inom pravnom dokumente, ze poistenie sa nevyzaduje.

Ak v ramci projektu dochédza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni preddavkovej platby prijimatel'om dodavatel'ovi, sposob a
lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi
prijimatelom a jeho dodavatelom, pri¢om tieto nesmil byt v rozpore s pravidlami
stanovenymi poskytovatel'om v pravnych dokumentoch (napr. v prirucke pre prijimatela).

CLANOK 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto€nosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajucich ztychto VP alebo na
dosiahnutie/udrzanie ciel’a projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP, alebo sa akymkol'vek
sposobom tykaji alebo moéZu tykat’ neplnenia povinnosti prijimatela vyplyvajucich pre
neho z tychto VP alebo vo vztahu k ciel'u projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP. Uvedenu
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oznamovaciu povinnost’ je prijimatel’ povinny plnit’ bezodkladne potom, ako sa dozvedel,
ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej vety tohto odseku.

Sucasne je poskytovatel opravneny pozadovat od prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, dokumentacie alebo iného druhu stéinnosti, ktoré odovodnene povazuje za
potrebné pre preskiumanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s projektom.

2. Pravaa povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alebo z d’alSich priloh rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP je mozné menit z vlastného podnetu poskytovatela alebo na zéklade
podnetu na zmenu, ktory predlozi prijimatel’ poskytovatel'ovi. Vzhl'adom na to, Ze ide
0 zmenu prav a povinnosti prijimatel’a a poskytovatela v stvislosti s realizaciou projektu,
zmenami podla tohto ¢lanku 6 nie je v nadvdznosti na bod 6 rozhodnutia dotknuté samotné
rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuju prava
a povinnosti stran rozhodnutia. Pravo posudit’ zmenu v pravach a povinnostiach stran
rozhodnutia vyplyvajucich z VP anasledne, v pripade jej akceptacie, povinnost
premietnut’ tito zmenu do VP alebo do d’alsich priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o
NFP, patri poskytovatel'ovi. Uvedené pravo a povinnost' poskytovatela sa realizuje
sposobom a za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku 6 pri réznych druhoch zmien
nasledovne:

a) Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP z dévodu
ich aktualizicie a zostUladenia Splatnym znenim vSeobecného nariadenia,
implementaénych nariadeni, nariadeni pre jednotlivé ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢éného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona
pisomnym oznamenim aktualizovaného a zosuladen¢ho obsahu VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP prijimatelovi v zmysle ¢lanku 7 VP.
Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP
sa pre prijimatela stadva zavdznym jeho dorucenim. Do zaslania aktualizovaného
znenia VP sa vykondvajli prava a povinnosti stivisiace s realizaciou projektu, ktoré st
ovplyvnené zmenou pravnych dokumentov podla prvej vety, vrozsahu ich
zverejnenych zmien v stlade s odsekom 13 tohto ¢lanku. Podl'a rozsahu vykonanych
zmien je poskytovatel’ opravneny zaslat’ prijimatel'ovi uplné znenie aktualizovanych
VP alebo pisomné ozndmenie, ktoré bude obsahovat’ iba zoznam aktualizovanych
ustanoveni.

b) Formalna zmena spocivajlica v udajoch tykajucich sa stran rozhodnutia (nazov, sidlo,
Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla Gi¢tu uréeného na thradu
NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vzt'ahu k projektu iba deklaratorny G¢inok) alebo
zmena V subjekte poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavdazného
pravneho predpisu, sa vykona oznamenim jednej strany rozhodnutia druhej strane
rozhodnutia v zmysle ¢lanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych
priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP pri ich najblizsej aktualizacii, ak ide
o0 také udaje, ktoré sa vo VP alebo ostatnych prilohach rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 NFP nachadzajt; ak sa nenachédzaju, prijatim ozndmenia zmeny je zmenovy proces
ukonceny. Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva.

C) V pripade menej vvznamnych zmien projektu, ktoré sii vymedzené v tomto ¢lanku
VP, alebo ich poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku 7 VP, Ze nastala takato zmena, avSak
nie je povinny poziadat o zmenu VP na formulari, ktory pre tento ucel vydal
poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena d) tohto
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odseku; povinnost' ozndmenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany
poskytovatel'a. Podl'a tohto pismena c) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte
projektu, ktoré boli identifikované poskytovatelom v ramci nim vykonavanych
kontrol a overovani v projekte, a to za podmienok vzt'ahujicich sa k prislusnej zmene
podla tohto pismemna c). V pripade takychto zmien sa strany rozhodnutia dohodli, Ze
postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych poskytovatelom podl'a odseku 12
sa nepouzije a K oznameniu zmeny prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktort prijimatel’ ozndmil poskytovatel'ovi podla tohto pismena
¢) ako menej vyznamnu zmenu, nie je podla stanoviska poskytovatel'a menej
vyznamnou zmenou, alebo ju poskytovatel nemoze akceptovat’ zinych riadne
odovodnenych ddévodov, poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie
prijimatela, ak toto svoje odovodnené stanovisko prijimatelovi oznami. Ak
poskytovatel neakceptuje ozndmenie prijimatela podla predchadzajucej vety,
prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene VP iba podla pismena d) tohto odseku,
ak z ozndmenia poskytovatela nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla
poskytovatela ma postupovat podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V
pripade, ak poskytovatel’ neakceptuje oznamenie prijimatela a ma za to, ze ide o
zmenu, pri ktorej sa mé postupovat’ inak, je poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako podstatni zmenu projektu, a d’alej postupovat’ podla
prislusného ustanovenia VP a podla priru¢ky pre prijimatel'a. V ostatnych pripadoch
poskytovatel informuje prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP sa podl'a tohto
pismena c) vykona najneskor pri ich najbliZzSej aktualizacii, ak nie je pri jednotlivych
konkrétnych zmenach uréené inak. Na zaklade osobitnej Ziadosti prijimatela
poskytovatel’ vyda potvrdenie o akceptacii zmien podla pismena b) a ¢). Aktualizacia
sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na
znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuji najma:

(i) zmena terminu zacatia realizdcie hlavnych aktivit projektu Vv porovnani
S terminom uvedenym V prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,

(i) ,.neuplatniuje sa“,

(iii) ak preCerpanie v radmci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne
na tuto skupinu vydavkov za celu dobu realizacie projektu, za podmienky
neprekrocenia celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie
mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urcenych na podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v
pripade, ak ide o zniZenie vysky opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema
vplyv na dosiahnutie ciel’a projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 1 VP,

(v) zmena V jednotlivych polozkdch rozpoctu projektu a/alebo ich blizsia
Specifikacia, a to podl'a vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly VO vyjadrenych
Vv Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly VO,
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(vi) predizenie lehoty na zagatie VO na hlavné aktivity projektu v pripade, ak by s nim
prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od G¢innosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP,

(vii) predizenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu v ramci maximalnej dizky
realizécie hlavnych aktivit projektu stanovenej vyzvanim,

(viii) skratenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena c) prijimatel je
opravneny oznamit' posun terminu Zzacatia realizacie hlavnych aktivit projektu aj
opakovane. Poskytovatel' je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju
akceptaciu na iny termin, nez aky vyplyva z 0znamenia prijimatela, pricom novy
termin zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu podla akceptacie poskytovatela
nesmie byt’ skor ako 20 dni odo dna akceptacie poskytovatel'a. Pravne ti¢inky menej
vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 11 tohto ¢lanku. Pre tGto zmenu sa
samostatnd aktualizacia VP alebo priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
nevyhotovuje, av§ak uvedenti zmenu eviduje poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena C) sa postupuje tak, ze
poskytovatel' zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s
potvrdenou ex ante finan¢nou opravou podla Ciastkovej spravy alebo spravy
z prislusnej finanénej kontroly VO do elektronickej verzie rozpocétu projektu (spolu so
suvztazne upravenou vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet projektu nahra
do ITMS2014+ k projektu, jeho kone¢nu upraventi podobu oznami prijimatel'ovi.
Vykonanie vSetkych ikonov podl'a predchadzajticej vety predstavuje akceptéaciu tejto
menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je
aktualizovany rozpocet projektu a zmena vydavkov. Aktualizacia VP sa pre tato
zmenu vykona najneskor pred uhradou ZoP s priznakom zavere¢na, ak d’alej nie je
uvedené inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet projektu
vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluSnej finan¢nej kontroly
VO vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto finan¢nej kontroly VO. Ak
prijimatel’ poziada poskytovatela o vyhotovenie aktualizacie VP a/alebo ostatnych
priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP za ucelom premietnutia zmeny
v hodnote jednotlivych poloziek rozpo¢tu projektu, aktualizacia rozpoétu projektu
vyvolava pravne ucinky podl'a odseku 11 tohto ¢lanku iba v spojeni s aktualizaciou
VP a/alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena c) plati, ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany prijimatel'a
obsahujuceho prediZenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu oproti terminom
vyplyvajlicim z prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza
k predizeniu doby realizacie hlavnych aktivit projektu Vv rozsahu vyplyvajucom
z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere
uplatni ustanovenie odsek 7 tohto ¢lanku. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny
nastavaju podla odseku 11 tohto Clanku. Zmena VP a/alebo ostatnych priloh
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rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP vo forme aktualizacie sa mdze vykonat
najneskor pred uhradou ZoP s priznakom zéverecna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena c) plati, ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany prijimatela
obsahujuceho skratenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu oproti terminom
vyplyvajucim z prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, dochadza ku skrateniu doby realizacie hlavnych aktivit projektu
v rozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena VP
a/alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP vo forme aktualizacie
sa mdze vykonat’ najneskor pred (thradou ZoP s priznakom zavere¢na.

Ak dojde v projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty merateI'ného ukazovatela projektu o
5% alebo menej oproti cielovej hodnote merateI'ného ukazovatel’a projektu, ktora bola
schvalena v ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien
podla tohto c¢lanku VP. Ak poskytovatel' stanovi v pravnych dokumentoch
oznamovaciu povinnost’ prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutocnosti, prijimatel je
povinny tito oznamovaciu povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajicim z pravneho
dokumentu poskytovatel’a.

d) Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ako su
zmeny opisané v pismene a) az c) ae) tohto odseku, st vyznamnejSimi zmenami
projektu. Tieto je mozné vykonat len na zaklade ich akceptacie poskytovatel'om,
ktorej predchddza ziadost' prijimatela o zmenu prav a povinnosti stvisiacich
s projektom, ktorti podava poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
poskytovatel. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny poskytovatelom je,
Vv zavislosti od rozsahu akceptovanych zmien, bud’ uplné znenie aktualizovanych VP
alebo pisomné ozndmenie, ktoré bude obsahovat’ zoznam aktualizovanych ustanoveni,
priCom v oboch pripadoch sa v uvodnych ustanoveniach uvedie, ze k vydaniu
aktualizovaného znenia alebo pisomného oznamenia dochadza v dosledku akceptacie
vyznamnejSej zmeny, o ktor poziadal prijimatel’.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je prijimatel’ opravneny poziadat’ o zmenu aj
po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 8 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je
povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (zmeny podla
odseku 3 tohto clanku). Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana
vyznamnejS$ia zmena nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

e) Podstatni zmenu projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 4 a v ¢lanku 4
odsek 3 VP, prijimatel oznamuje poskytovatel'ovi bezodkladne. Bez ohladu na
zaslanu informaciu vznik podstatnej zmeny projektu predstavuje porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 16 VP, a to vo vyske, ktord je tmerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku podstatnej zmeny projektu. Ak vzhladom
na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktoré¢ho doslo
Kk poruseniu podmienok v dosledku vzniku podstatnej zmeny projektu, umernost’ k
¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

3. 'V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 2 pismeno d) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 8 tohto ¢lanku, je prijimatel’ povinny poziadat' o
zmenu VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pred vykonanim
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samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo
pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania
zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu v zmene:

a) ‘“neuplatiuje sa“,
b) miesta, kde sa nachadza predmet projektu,

c) meratel'nych ukazovatel'ov projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty meratelného ukazovatela, ktora bola schvalena
v ziadosti o NFP,

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych aktivit projektu alebo podmienok realizacie
aktivit projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych aktivit
projektu azvySenic povodnej schvalenej hodnoty meratelnych ukazovatel'ov
v dosledku tspor v ramci povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa predmetu projektu alebo stvisiacich
s realizaciou hlavnych aktivit projektu v zmysle ¢lanku 11 odsek 3 VP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z vyzvania
a sposobu jej splnenia prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) tykajticej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo aktivity, ktora je opravnena
v zmysle vyzvania,

i) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v prirucke pre prijimatela,
v usmerneni poskytovatela alebo v inom pravnom dokumente;

j) predizenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu nad rdmec maximaélnej dizky
realizacie hlavnych aktivit projektu stanovenej vyzvanim, ak to vyzvanie umoziuje
aak tato doba neprekro¢i termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31. 12. 2023.

4. Ziadnu zmenu tykajiicu sa projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje podstatnu
zmenu projektu. V pripade, ak poskytovatel zisti, Ze v ramci projektu nastala podstatna
zmena projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 2 pismeno
e) tohto ¢lanku.

5.V pripade zmeny podl’a odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach meratelnych ukazovatel'ov projektu s priznakom Vv suvislosti
s vplyvom navrhovanej zmeny na vysku poskytnutého NFP av cielovych hodnotach
meratel'nych ukazovatel'och projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade meratelnych ukazovatelov projektu s priznakom poskytovatel' pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot
tychto ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri
predkladani ziadosti 0 NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’,
ze nedosiahnutie cielovych hodnot meratel'nych ukazovatel'ov projektu s priznakom
bolo sposobené faktormi, ktoré prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit.
Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu merate'ného
ukazovatel'a projektu s priznakom schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odovodnenych pripadoch, priCcom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty meratelného
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ukazovatela projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod
minimalnu hranicu podl'a pismena b) tohto odseku, poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im
dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty merateného ukazovatela
projektu s priznakom zo strany poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého meratelného ukazovatela projektu
s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena v schvalenej ziadosti
0 NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a projektu atym podstatnu zmenu projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 2 pismeno e¢) tohto ¢lanku.

C) Meratel'né ukazovatele projektu bez priznaku su zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého merate'ného
ukazovatel'a projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola
uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel’a projektu a tym
podstatni zmenu projektu z dévodov uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolava
pravne nasledky uvedené v odseku 2 pismeno e) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti
0 zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie cielovej hodnoty merateI'ného ukazovatel'a
projektu bez priznaku, nemé Ziadne ucinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu
sank¢ného mechanizmu podl'a ¢lanku 16 odsek 1 VP a prijimatel’ preto na zaklade
schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne ocakéavanie tykajlce
sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru
merateI'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti meratel'nému ukazovatel'u
projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku). Vo vztahu k finanénému
plneniu poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na zniZenie hodnoty
merate'ného ukazovatel'a projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej miery
zniZenia, vo vzt'ahu k tym aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného
meratel'ného ukazovatel'a projektu bez priznaku v zmysle ¢lanku 16 odsek 1 VP
a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného meratel'ného
ukazovatel’a, vyska NFP sa znizi priamo imerne k zniZeniu cielovej hodnoty merate'ného
ukazovatela projektu po zapocitani irovne plnenia ostatnych meratelnych ukazovatel'ov
projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh merate'ného ukazovatel’a projektu ide.

6. V pripade zmeny podla odseku 3 pismeno e) tohto ¢lanku pojde o podstatni zmenu
projektu najmd v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktort
sa ma prispevok poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle,
ze sa nedosiahne ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval
z podmienok, za splnenia ktorych bol projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom projektu
Vv ¢ase schvalenia ziadosti 0 NFP a v Case po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel’a projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv
tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov
medzi stavom, v akom bol projekt schvaleny av akom bol realizovany. Zmena sa
posudzuje z hl'adiska zmien fungovania projektu v obdobi udrzatelnosti projektu. Ak
zmena projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urcity
rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela projektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena bola
povazovana za podstatni zmenu.

7. Pri predlzovani doby realizacie hlavnych aktivit projektu (zmeny podl'a odseku 2 pismeno
c) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie si dotknuté ostatné
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pravidla vyplyvajuce zo VP tykajuce sa Casového aspektu realizdcie hlavnych aktivit
projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lanku 14 a 15 VP):

a) Dobu realizacie hlavnych aktivit projektu nie je mozné prediZit' nad rimec maximalnej
doby realizacie, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z vyzvania
a ktora je uvedena pri definicii realizacie hlavnych aktivit projektu v ¢lanku 1 odsek 4
VP. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvanim pre realizaciu hlavnych aktivit projektu
je mozné individualne stanovent dobu realizacie hlavnych aktivit projektu predlzovat
na zaklade oznadmenia zmeny zo strany prijimatel’a. Prijimatel’ je opravneny poziadat’
0 posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu aj opakovane, pricom
na vsetky pripady sa vzt'ahuji rovnaké podmienky.

b) AK prijimatel’ neozndmi prediZenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby realizacie hlavnych
aktivit projektu do akceptacie predizenia doby realizacie hlavnych aktivit projektu, su
opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze poskytovatel' akceptuje alebo schvali
predmetna zmenu. Plynutie doby realizacie hlavnych aktivit projektu sa nepreruSuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit projektu a oznamenim o prediZeni doby realizacie hlavnych aktivit
projektu.

8. V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku, je
prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu VP najneskér 30 dni pred predlozenim ZoP, ktora
ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie
st dotknuté povinnosti prijimatel’a vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite
tykajice sa vykondvania zékladnej finan¢nej kontroly. Opravnenost’ vydavkov podlieha
kontrole podl'a zakona o finanénej kontrole a audite. Ziadost’ o zmenu, podavana v zmysle
tohto odseku, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte projektu tykajicej sa opravnenych vydavkov, okrem
zniZenia vysky opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 1 VP a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide 0 zmenu podl'a odsek 2 pismena c) tohto ¢lanku. Stc¢ast'ou ziadosti o zmenu
V tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuléru tykajiceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava poskytovatel’, aj nasledovné informécie/tdaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
V rozpocte projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi prijimatel'om a jeho dodavatel'om a S ustanovenim
§ 18 zakona o VO,

(if) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
V rozpocte projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' rozpocet projektu, odovodnenie, ze nejde o podstatnii zmenu projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
podstatnej zmeny projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 4 VP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie projektu).
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b) Inej zmeny projektu alebo zmeny stvisiacej s projektom, ktorti nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo
charakterom predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

9. Ziadost o zmenu tykajucu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 3 alebo 8 tohto ¢lanku
musi byt’ riadne odovodnend a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuju tieto VP.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti prijimatel'a o zmenu vyhoviet’, avSak
rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezddévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
0 zmenu splha vietky podmienky stanovené v tychto VP a vyplyvajice z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a zverejnit’ poskytovatel’ na svojom webovom
sidle.

10. Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalend zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne Cislovanej
aktualizacie VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ktorych navrh
pripravi poskytovatel’ v stilade so schvalenou, resp. akceptovanou, resp. riadne oznamenou
zmenou VP (v nadvéznosti na jednotlivé druhy zmien a ich rezim uvedeny v odseku 2
tohto ¢lanku). Poskytovatel' zabezpeci, aby bolo zrejmé, od ktorého datumu je urcita
aktualizdcia zdvdznd pre prijimatela. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu,
prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci realizacie aktivit
projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou
povazované za neopravnené vydavky. O vysledku postdenia podanej ziadosti o zmenu
informuje poskytovatel’ prijimatel’a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny
poskytovatel' zabezpe€i vypracovanie aktualizacie VP alebo inej prilohy rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP v rozsahu schvélenej vyznamnej$ej zmeny, pripadne aj inych skor
akceptovanych alebo ozndmenych zmien, ku ktorym eSte aktualizacia nebola vydana.

11. Pravne Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou projektu
nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 2 pismeno c)
tohto ¢lanku, v kalendarny dei, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 2 pismeno
¢) tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou neopravnenymi vydavkami,
ibaze dojde kjej neskorSiemu schvaleniu poskytovatelom spdsobom pre
vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade pravne uinky zmeny nastani podla typu
vyznamnej$ej zmeny bud’ podl'a pismena c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 11,

C) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo
strany prijimatela poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi
kalendarny den vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejsie
zmeny podla odseku 8 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena
nastala.

12. Zmeny VP aostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ktoré iniciuje
poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade
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13.

14.

15.

zmien z dovodu aktualizacie v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku), sa vykonaju sposobom
uvedenym v odseku 2 pismena a) tohto ¢lanku VP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v pravnych
dokumentoch, z ktorych pre prijimatel'a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny st
pre prijimatela zavdzné, a to diiom ich Uc¢innosti za predpokladu ich zverejnenia, bez
ohl'adu na aktualizaciu VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Na schvalenie zmeny projektu nie je pravny narok.

CLANOK7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1.

Strany rozhodnutia sa dohodli, Ze ich komunikacia stuvisiaca S projektom si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s strany rozhodnutia povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod projektu a nazov projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 1 VP. Strany rozhodnutia
sa zavdzuju, ze budu prioritne vyuzivat elektronicku formu pisomnej komunikacie.
V nevyhnutnych pripadoch (napr. zdovodov technickych alebo prevadzkovych
obmedzeni) mozu strany rozhodnutia vyuzit’ listinnti formu pisomnej komunikacie. Strany
rozhodnutia buda v tomto pripade pre vzajomnt pisomnt komunikaciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené na uvodnej strane rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 6 VP. Strany
rozhodnutia sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutoc¢iiovat’ v listinnej
podobe prostrednictvom doporucené¢ho dorucovania zdsielok alebo obycajného
dorucovania postou. Strany rozhodnutia si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob
dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v Gradnych
hodinach podatel'ne poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
bezna komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu) alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo
strany poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zésielka
dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povaZovana za
doru¢ent momentom odoslania v ITMS2014+ stranou rozhodnutia.

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa
za den doruCenia strane rozhodnutia do elektronickej schranky prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy podla odseku 2 tohto ¢lanku VPpovazuje najblizsi
pracovny deinl bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena
do elektronickej schranky druhej strany rozhodnutia, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej strane rozhodnutia v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu
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spravy z kontroly podl'a ¢lanku 18 odsek 2 VP, sa povazuje pre ucely rozhodnutia
0 schvaleni ZoNFP za dorudent, ak dojde do dispozicie druhej strany rozhodnutia na
adrese uvedenej na uvodnej strane rozhodnutia o schvaleni ZoONFP, a to aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doru¢enia pisomnosti sa povazuje den, kedy
doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou stranou
rozhodnutia, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pismena c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doruc¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na
pripadnt pozndmku ,,adresat nezndmy*).

5. Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 18 odsek 2
VP zasielany v pisomnej forme v listinnej podobe sa povazuje pre ucely rozhodnutia
0 schvaleni ZoNFP za doruéeny ditom jeho prevzatia prijimatelom. Néavrh &iastkovej
spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 18 odsek 2 VP sa povazuje pre
ti¢ely rozhodnutia o schvéleni ZoNFP za dorugeny aj v pripade, ak ho prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Cciastkovej spravy
Z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu prijimatela uvedenu na
ivodnej strane rozhodnutia o schvaleni ZoNFP podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, pripadne ak
doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 VP, na takto oznamenu adresu,
povazuju sa tieto navrhy za dorucené dnom vratenia nedorucen¢ho nédvrhu ciastkovej
spravy alebo navrhu spravy poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom prijimatel’ nedozvedel (fikcia
dorucenia). Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku
18 odsek 2 VP zasielany v elektronickej podobe prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 2 tohto ¢lanku zmluvy sa povaZzuje za doruceny najblizsi
pracovny denl bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena
do elektronickej schranky prijimatel’a, a to aj vtedy, ak sa prijimatel’ o tom nedozvedel.

6. V pripade dorucovania spravy o zistenej nezrovnalosti prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZovat’ za doru¢entt momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+.

7. Pisomnost alebo zésielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za
doru¢enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom
serveri sluziacom na prijimanie elektronickej posty strany rozhodnutia, ktora je adresatom,
teda momentom, kedy strane rozhodnutia, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’
automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto
odseku, strany rozhodnutia vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky
bude povazovand za doruc¢eni momentom odoslania elektronickej spravy stranou
rozhodnutia, ak tato strana rozhodnutia nedostala automatickt informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorufenti povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podl'a rozhodnutia o schvéleni ZoNFP, pokial sa ju
poskytovatel’ poktisi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizdcie dorucovania
prostrednictvom e-mailu sa strany rozhodnutia zavazuju:
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a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ ta stranu rozhodnutia, ktora oznamenie aktualnych udajov nevykonala
aj vtom zmysle, ze zasielka dorufend na neaktualnu e-mailov adresu sa bude
povazovat’ na téely rozhodnutia 0 ZoNFP za riadne doruéent,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré buda potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c) zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dovodov, strana rozhodnutia, ktora ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej strane rohodnutia, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente doru¢enia uvedena za bodkoc¢iarkou v zékladnom texte
tohto odseku 7.

8. Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie posStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie stran rozhodnutia.

9. Strany rozhodnutia sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladana prijimatelom v suvislosti S rozhodnutim
o schvaleni ZoNFP a/alebo s projektom bude predkladana v slovenskom jazyku
a v pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely
projektu a/alebo rozhodnutia o schvaleni ZoNPF je potrebny tradny preklad do
slovenského jazyka. Ak to poskytovatel' vyslovne nevyluc¢i vo vyzve alebo v pradvnom
dokumente, moze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby tradného prekladu.
Poskytovatel méZe vo vyzve alebo v pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenu
dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tiradného prekladu do slovenského jazyka.

10. Strany rozhodnutia sa dohodli, ze dorucenie/predloZenie spravy, resp. dokumentacie
k projektu uvedenej v ¢lanku 9 VP je mozné vykonat”:

a) vyplnenim formuléara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgdnu prijimatel’a alebo splnomocnenej osoby® V pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutdrny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
astasne je to vstlade s rozhodnutim o schvaleni ZoNFP. V tomto pripade
prijimatel’ potvrdzuje spravnost’ dajov v predkladanej sprave, resp. v dokumentacii k
projektu jej odoslanim; alebo

b) vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroven
odoslanim skenu podpisanej predkladanej spravy, resp. dokumentécie k projektu
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia
pisomnej verzie predkladanej spravy, resp. dokumentacie k projektu).

3 podmienky splnomocnenia upravuje Priru¢ka pre prijimatela
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CLANOK S8 VEREJNE OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB,
A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminéacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, uc¢innosti a Gi¢elnosti.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, sluzieb a
stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO a jednotnou priruckou k procesu VO. Ak ide
0 obstaravanie, na ktoré sa ustanovenia zdkona o VO nevztahujl, je prijimatel’ povinny
postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO
¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zakona o VO postupovat’
sposobom upravenym v jednotnej prirucke k procesu VO. Prijimatel je povinny
postupovat’ pri zadavani zékaziek Snizkou hodnotou podla pravidiel upravenych
Vv aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 14.

3. Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatelovi kompletnii dokumentéciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+.
Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
ur¢enej v jednotnej priru¢ke k procesu VO, ak poskytovatel neur¢i inak. Kompletna
dokumentéaciu prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat
jednotlivé casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat predlozenie dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie
dokumentacie, ak predmetnd dokumenticia bola predloZend, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentécie, ktoru prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+
je definovany v jednotnej prirucke k procesu VO v zavislosti od hodnoty a typu zékazky,
so zohl'adnenim ustanovenia § 49 odsek 1 v spojeni s odsekom 3 zdkona o prispevku z
ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dokumentu,
ako aj od skutoc¢nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuZzivana alebo zverejiovana aj v
inych informacnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch urcenych na zadavanie
zakaziek VO (poznamka: prijimatelia st povinni vyuZivat’ elektronicky prostriedok po
18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO). Prijimatel je v kaZdom
pripade povinny v ITMS2014+ najprv zaloZit’ objekt VO. Je akceptovatel'né, ak prijimatel
uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnenu
Vv elektronickom prostriedku pouzitom na Gc¢ely zadavania zakazky (tyka sa napr. zékaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy
automaticky vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zaddvania zakazky, vratane
uzavretej zmluvy) alebo ak prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie tdaje, ktoré
zabezpecia, Ze poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktoré je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v syst¢éme EVO), a to pre ucely vykonu financ¢ne;j
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s oh'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyZadovat’ predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou
hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie je uvedeny v jednotnej prirucke
k procesu VO. Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predklada poskytovatel'ovi aj estné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje projekt a kontrolované obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej
dokumentécie, vratane dokumenticie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, ze
predkladana dokumentécia je uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie
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obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov. Stc¢asne prijimatel’
vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na zadklade predlozenej dokumentacie vykond poskytovatel
finan¢n kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VP. V pripade,
ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ nie je kompletna, prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajicu cast dokumenticie cez ITMS 2014+ na zaklade Zziadosti
poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronicke;j
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentécia predlozena cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poskodend. V pripade, ak prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto
odseku napriek vyzve poskytovatel'a nepredlozi, mdéze byt uvedené kvalifikované
ako podstatné poruSenie povinnosti prijimatelom. Lehoty na vykon financ¢nej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynat’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti prijimatel’a o vykonanie kontroly. Prijimatel je
zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny
spristupnit’  elektronicki  podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu
kontroly/finan¢nej kontroly poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedku pouzitého na elektronickii komunikéaciu. Sucastou elektronickej podoby
dokumentacie st aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

4. Poskytovatel vykona finan¢na kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany poskytovatela nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost’ prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne
zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tychto VP, pravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly poskytovatelom dotknuta
vyluéna a kone¢na zodpovednost’ prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak prijimatel
nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim
finan¢nej kontroly poskytovatela nie je dotknuté pravo poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti VP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
so zisteniami, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania aktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich kontrol.
V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad
v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo
inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchadzajiicej kontroly, poskytovatel je
opravneny na zéklade zédverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci prijimatel’'ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp.
postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje. V pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 18 VP odlisny od poskytovatel'a identifikuje
nezrovnalost' vyplyvajucu z VO vo vztahu k prijimatel'ovi, spoCivajicu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim principov a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni poskytovatel'a a bez
ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit' NFP alebo jeho Cast’, prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP
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alebo jeho Cast’ vratit' v sulade s clankom 16 VP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

5. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a jednotnej prirucky k procesu VO a Vv pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢. 12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktorti prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v jednotnej prirucke k procesu VO.

6. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykonava poskytovatel
Vv zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania
zakaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je
vykonavana podl'a zdkona o finan¢nej kontrole,

b) druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$snym uchadzacom (druha ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa modze dobrovolne rozhodnit' predlozit
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnti zdkazku, ktord nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a § 169 odsek 2 zikona 0 VO), druhé ex
ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

c) Standardnu alebo naslednt ex post kontrolu, ex post kontrola je vykonavana podla
zakona o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadza¢om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly poskytovatel'om v pripade, ak prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predloZi poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu finan¢nej kontroly),
kontrola dodatkov je vykondva podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

7. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktorti sa zdkon o VO nevztahuje,
vykonava poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzac¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa méze dobrovolne rozhodnut' predlozit
dokumentaciu na druht ex-ante kontrolu poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktorti
sa zakon o VO nevztahuje vo financnom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o
zakazku vo finanénom limite nadlimitnej zakazky zadavanu osobou, ktorej poskytne
verejny obstaravatel 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
poskytnutie sluZieb a uskuto¢nenie stavebnych prac z NFP,

b) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu (prijimatel’ predklada dokumentaciu na
naslednu ex-post kontrolu poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti prijimatel’a
o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pismena a),

c) kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadzacom.

8. 'V nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO, ak prijimatel’ podal proti
rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspeSnym uchddzaCom pred riadnym ukoncenim tejto
kontroly a poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo
mohli mat’ vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante finan¢nej opravy
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alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom
rozsahu.

9. Poskytovatel je povinny vykonat financni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy poskytovatel’ vyzve prijimatel’a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢ne;j
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy prijimatelovi. Diilom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nélezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na kontrolu z dovodov na strane
poskytovatel'a, je poskytovatel’ povinny informovat’ prijimatel’a o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu spravy/spravy z
kontroly. Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane
zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

10. Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predlzit. Poskytovatel' o predlzeni lehoty bezodkladne informuje prijimatela sposobom
dohodnutym vo VP.

11. Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych
tikonov (ide o pripady upravené v Systéme riadenia ESIF — kapitola 3.3.7.2 0ds.7 a to
predovietkym spolupraca pri kontrole VO s UVO, PMU, OCTK) suvisiacich s vykonom
kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a odseku 9 v spojeni
S odsekom 10, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut’. Poskytovatel’
0 tejto skutocnosti bezodkladne informuje prijimatel’a spdsobom stanovenym vo VP.

12. Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky.
Ak poskytovatel’ oznami prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo
ako clen komisie bez prava vyhodnocovat' ponuky, prijimatel je povinny oznamit
poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvéarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; strany rozhodnutia nasledne dohodnt suvisiace administrativne ikony spojené
S ucast'ou poskytovatela na otvarani pontk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

13. Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moze v rdmci zaverov:

a) udelit’ prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s dodavatel'om,

b) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) vyzvat prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac,

e) udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante financna
oprava),
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f) udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatel’a
prijimatelovi (ex post finan¢na oprava) postupom podla § 41 a §4la zékona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢lankom 16 VP,

g) udelit finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatela
prijimatelovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant podl'a zakona o VO.

14. V pripade, ak poskytovatel neoboznadmi prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. Ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerueniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspe$nym uchadzaCom ani
vykonat’ iny tikon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly (napr.
vyhlasenie VO) poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchddzaom, resp.
vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej kontroly (napr.
vyhlasenie VO), je poruSenim povinnosti vyplyvajicich pre prijimatel’a z tychto VP.

15. Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v jednotnej prirucke k procesu VO ex ante
kontrola po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, mdze ovplyvnit moznost’
urcenia ex ante financnej opravy. Zaroven prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex
ante finan¢nej opravy zo strany poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek,
ktoré su poskytovatel'om urcené.

16. Prijimatel’ je povinny zabezpeCit v ramci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym
dodavatelom projektu povinnost dodavatela projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu
stvisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas
ucinnosti VP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im
vSetku potrebnl su€innost’. Prijimatel’ je povinny zabezpe€it v ramci povinnosti
uvedenych v zmluve s dodavatel'om projektu pravo prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii
odstupit’ od zmluvy s dodavatelom v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi prijimatelom a dodavatel'om a vysledky kontroly VO neumoziuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

17. Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
poskytovatelom vyplatené¢ skor ako bude ukoncCend financna kontrola zo strany
poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢né oprava.

18. Ak prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zakona o VO, tak zmluva medzi prijimatel'om
a dodavatel'om nadobuda ucinnost’ v stulade s ¢lankom IV. 2. ¢asti obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zaddvania zdkazky
s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
poskytovatel’a.

19. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre finanénti kontrolu ZoP
nezacne plynut’ skor, ako bude prijimatel’ obozndmeny o kladnom vysledku financnej
kontroly VO, resp. po potvrdeni wurenia ex ante financnej opravy.
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20.

21.

22.

23.

Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak ZoP neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych préac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit', aby pri vybere dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zdujmov Vv zmysle § 23 zakona o VO. V pripade identifikacie
konfliktu zaujmov je poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona
o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
postupov upravenych v pravnych dokumentoch, ktoré poskytovatel’ uplatni pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania, v stlade s prilohou ¢. 4 (Finan¢né opravy za
porusenie pravidiel apostupov VO) rozhodnutia o schvéleni Zziadosti o NFP a
vV Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného
obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere dodavatel’a. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k porusSeniu pravidiel cestnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany poskytovatela. Na porusenie tychto ustanoveni sa vztahuju
ustanovenia ¢lanku 21 tychto VP.

V pripade, ak poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych dokumentov,
zvyzvania, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
certifikaénym organom, organom auditu, Eurépskej komisie alebo inych organov EU,
ktoré su pre poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vylucuju
vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vsetko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesSnym uchddzacom a ak neddjde k odstrdneniu protiprdvneho stavu, poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajlicu vySku ex ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né néklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi prijimatel'om a dodavatelom projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych dokumentov, z

Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni certifikacného
organu, organu auditu, Eurdpskej komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
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24,

25.

26.

217.

28.

poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred tthradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov =z finan¢nej kontroly VO,
poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym
sposobom, Ze nie je povinny preplatit ZoP v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po
suhlase prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci
uréenia ex ante opravy a stfasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje poskytovatel’ v stilade s prilohou ¢. 4 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.
Konecné potvrdenie ex ante financnej opravy vyda poskytovatel prijimatelovi len po
splneni podmienok uré¢enych poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo
vyske urcenej ex ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujice;j
zmluve na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric medzi prijimatelom a
dodavatel'om projektu sa ustanovenie tykajiice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania aex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finan¢nych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na urovni
poskytovatela znizena o zodpovedajticu vysku financnej opravy.

V pripade ex ante finanénej opravy je prijimatel’ povinny pri predkladani ZoP postupovat’
nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanna oprava — prijimatel’ predklada ZoP zahffiajucu vietky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finan¢nu opravu a poskytovatel
znizi opravnenti sumu v predloZenej ZoP ;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava — prijimatel’ predklada ZoP zahffiajucu vsetky
vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdenu ex ante finan¢nt opravu.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov VO, spolu s uréenim percentualnej vysky finan¢nej
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje poskytovatel’ pri
urCeni financnej opravy aex ante finan¢nej opravy, tvori prilohu ¢. 4 rozhodnutia
0 schvéleni Ziadosti o NFP.

Ak v sulade s vyzvanim vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spocivajuca v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzvani, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, poskytovatel’ m& povinnost vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ako
administrativnu finan¢nt kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o financnej kontrole a audite s
ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na
kontrolu.

Ak v stlade s § 26 odsek 4 zakona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zdkona o finanénej
kontrole a audite, bola vykonana kontrola VO poskytovatel'om pred predloZzenim Ziadosti
0 NFP na zaklade vyzvania, poskytovatel ma povinnost vykonat' opdtovnu kontrolu
takéhoto VO po vydani rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP ako administrativau
finan¢nu kontrolu VO podla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu,
v akom sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu. Prijimatel
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29.
30.

31.

32.

nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opatovnt kontrolu podla tohto
¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moznost’ poskytovatel'a vykonat opitovnu kontrolu
takéhoto VO.

,Neuplatiuje sa.*

Vo vztahu k VO na hlavné aktivity projektu, zadavanie zdkazky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré¢ nebude ukoncené zdverom z kontroly uvedenym v odseku 13 pismeno
b) alebo e) tohto ¢lanku VP, moZze prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podl'a predchadzajiucej vety moze byt predmet obstaravania zmeneny
len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z projektu alebo v nadviznosti na nedostatky
vytknuté  poskytovatelom v Ciastkovej  sprave  z kontroly/sprave  z kontroly
k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne
predchadzajicemu VO. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VP.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcova dohodu s
uchédzacom alebo uchddza¢mi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejn¢ho sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorych
subdodavatelia, alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovu dohodu, ktoru uzatvéraja s prijimatel'om vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori st fyzickymi osobami a ktoré sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel mdze odmietnut’ vykon kontroly VO/finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v
ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad4 Systém riadenia ESIF alebo
iny pravny dokument. Po predlozeni Ziadosti prijimatela o vykonanie Kkontroly
VO/finan¢nej kontroly VO poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia
ESIF alebo iného pravneho dokumentu nevyplyva poskytovatelovi povinnost vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ prijimatel'a povazovana za zaciatok administrativnej
finanénej kontroly podla prvej vety § 20 odsek 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

CLANOK 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti VP pravidelne predkladat
poskytovatel'ovi monitorovacie spravy projektu a d’al$ie udaje potrebné na monitorovanie
projektu vo formate urcenom poskytovatel'om, a to:

a) doplitujuce monitorovacie udaje k ZoP,

b) monitorovaciu spravu projektu pocas realizacie aktivit projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu projektu pri ukonéeni realizacie aktivit projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

€) nasledni monitorovaciu spravu projektu po finanénom ukonéeni projektu po dobu
udrZatelnosti projektu, pripadne ak to ur¢i poskytovatel’.
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2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliujuce
monitorovacie udaje k ZoP.

3. Prijimatel je povinny pocas realizacie aktivit projektu predlozit poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom toto rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP nadobudlo
uéinnost’ rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP; ak rozhodnutie o schvaleni Ziadosti
0 NFP nadobudne ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava projektu (s
priznakom ,,vyro¢na‘) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o NFP alebo, v pripade ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit
projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, od
zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu, do 31.12. roku n.

4. Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia realizacie aktivit projektu predlozit’
poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel’
je opravneny umoznit® predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,zaveretna®) aj v inom termine uvedenom v prirucke pre prijimatel’a, najneskor vSak spolu
s podanim ZoP (s priznakom ,,zdvere¢na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy
projektu (s priznakom ,,zdverecna™) je obdobie od ucinnosti rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP alebo v pripade ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu doslo pred
nadobudnutim uéinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, od zacatia realizacie
hlavnych aktivit projektu, do momentu ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak
k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu ako aj k ukonceniu realizacie aktivit projektu
doSlo pred ucinnostou rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, prijimatel’ je povinny
predlozit’ poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom ,,zdvere¢nd*) za
toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z prirucky pre prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny
predlozit’ za monitorované obdobie posledného roku, v ktorom boli ukonéené aktivity
projektu, iba monitorovaciu spravu typu zavere¢na (monitorovacia sprava typu vyrocna sa
nepredkladd).

5. Prijimatel je povinny predkladat’ poskytovatel'ovi nasledné monitorovacie spravy projektu
pocas 5 rokov od finanéného ukoncenia projektu. Nasledné monitorovacie spravy projektu
je prijimatel’ povinny predkladat poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
finan¢ného ukoncenia projektu. Prijimatel’ predklada nasledna monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa
povazuje obdobie od ukoncenia realizacie aktivit projektu (t. j. kalendarny den nasledujtci
po poslednom dni monitorované¢ho obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo diia finanéného ukonéenia projektu. Dalsie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia
udrzatel'nosti projektu.

6. Prijimatel je povinny predlozit’ poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni projektu v rozsahu atermine uréenom poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
realizacie kazdej hlavnej aktivity projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ poskytovatel'a 0 kalendarnom dni ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu a kalendarnom dni ukoncéenia aktivit projektu. Na
ziadost’ poskytovatela je prijimatel’ povinny bezodkladne alebo v inom termine ur¢enom
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poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentaciu stavisiacu s charakterom
a postavenim prijimatel’a, s realizaciou projektu, a¢elom projektu, s aktivitami prijimatel'a
stvisiacimi s uCelom projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo poskytovania
dopliujucich monitorovacich tidajov k ZoP, predkladania monitorovacich sprav projektu
alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch na trovni projektu podla prvej
vety tohto odseku.

7. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tUplnost vSetkych
informacii poskytovanych poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy projektu podliehaju
vykonu kontroly poskytovatelom. Kontrola dopliiujiicich monitorovacich tdajov k ZoP
musi byt vykonavana spolu s kontrolou ZoP minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite.

8. O zmenach tykajicich sa projektu je prijimatel’ povinny informovat poskytovatel'a
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP.

9. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od prijimatela spravy a informacie viaZzuce sa
k projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku a prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’.

10. ,,Neuplatiiuje sa.*

11. Prijimatel’ je povinny informovat poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
preddavkovej platby prijimatelom dodavatelovi, ato zaslanim zG¢tovacej faktiry a
pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate dopliujicich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskdr ako v lehote urcenej poskytovatel'om.

CLANOK 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G€innosti VP informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktory na zéklade VP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VP, ostatnych ustanoveni VP
a pravnych dokumentov.

2. Prijimatel je povinny zabezpelit, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania a
komunikacie zamerané na verejnost’ obsahovali nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku tniu a znak Europskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje projekt s pouzitim
nasledujucich oznac¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Europsky
socialny fond, ENRF — Europsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak
je Projekt financovany z viac ako jedné¢ho fondu, odkaz podla predchddzajucej vety
moZe prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurépske $trukturalne a investi¢né
fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlasenia:
»lento projekt je podporeny z ...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie projektu;

c) logo prislusného OP.
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3. Ak ma prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas realizacie aktivit projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finanéni podporu
Z Europskej unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je prijimatel povinny
zabezpeCit' poCas realizacie aktivit projektu instaldciu doCasného putaca na mieste
realizécie projektu, ktory splia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 eur a
b) projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢c musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VP stalou
tabulou alebo stalym puta¢om, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putac v pripade
projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku bez ohladu na fond, zktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po ukonceni realizécie hlavnych
aktivit projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na
pripady, ak projekt spiiia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 eur a

b) projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditelnom verejnost'ou.

6. Prijimatel’ je povinny uviest na doasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VP, v pripade do¢asného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného
putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VP,
je prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas realizacie aktivit projektu
0 tom, Ze projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3), a to na mieste I'ahko viditelnom verejnost’ou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu IROP v aktualnom zneni, ktory vydal riadiaci organ pre IROP.

,Neuplatiuje sa.*

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odsek 2 pismeno b) a c) tohto
¢lanku VP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntirka na
mobil, USB kI'i€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna
velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel je povinny uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch projektu,
ktoré sa tykaju realizacie aktivit projektu a su uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
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vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych
aktivitach projektu informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) az c) tohto ¢lanku VP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s projektom, kde je prijimatel’ povinny
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VP.

11. Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikdciu.

12. Ak poskytovatel’ neur¢i inak, prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikaciu, ktory vydal riadiaci organ pre IROP, v jeho aktudlnom zneni.

CLANOK 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel je povinny dodrzat nasledovné podmienky pocas realizacie projektu
a udrzatel'nosti projektu:

a) nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa projekt realizuje, buda spliat’ vo vyzvani
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa projekt realizuje v zmysle vyzvania (d’alej len
,hehnutelnosti na realizdciu projektu”). Z pravneho vztahu prijimatela
k nehnutel'nostiam na realizaciu projektu musi byt’ zrejmé, ze prijimatel’ je opravneny
nehnutelnosti na realizaciu projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas realizacie
projektu a pocas udrzatel'nosti projektu;

b) predmet projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral v ramci projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,majetok nadobudnuty
z NFP%):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
a udrzanie ciela projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v stilade svyzvanim alebo v sulade sopravnenim vyplyvajucim
Z osobitného predpisu,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na
prijimatel’a podl’a jeho Statutdrneho postavenia (napr. zakona o Gc¢tovnictve), ak
osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) vysSie,

(ilf) nadobudne od tretich 0sob na zaklade trhovych podmienok, pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 8 tychto VP,

(iv) bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
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aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

(1) Ak prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre projekt, prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s projektom na
zéklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrene;j
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd ziadne obmedzenia
prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel'a prava na
vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude prijimatel opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat,
Sirit, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

(2) V zmluve podl'a bodu 1 budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov dodavatela prijimatel’a.

(38) Ak prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyseln¢ho vlastnictva) pre projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek prijimatel'a aktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavizné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselné¢ho
vlastnictva tak, aby mohol realizovat’ projekt, dosiahnut’ t¢el rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP, ciel’ projektu a zabezpecit’ udrzatel'nost’ projektu
bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né néklady vzt'ahujlce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
poskytovatela pocas realizacie projektu a pocas udrzatel'nosti projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajucou z vyzvania,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby.

3. Prijimatel je povinny aktkol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ na
zéklade pisomného suhlasu poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuji vynimky
uvedené v odseku 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa
prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuju odsek 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze ukon
pri dispozicii s majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha VO, je prijimatel
povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych
V pravnych dokumentoch, pricom poskytovatel’ overi stilad tohto obstaravania so zdkonom
0 VO a pravidlami uvedenymi v pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného
sthlasu. Poskytovatel moéze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1
pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismeno a) a b) tohto ¢lanku VP sa budu vztahovat
na urcitu ¢ast’ majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudu vzt'ahovat’ vobec. O suhlas podl'a tohto odseku 3 ziada prijimatel’ poskytovatela,
pri¢om sucast'ou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie

v

suhlasu, inak poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

4. Porusenie povinnosti prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno. b) body (i) a (ii) a podl'a odseku
2 pismeno a) az c) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ podstatna
zmenu projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 4 a v ¢lanku 4 odsek
3 VP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ Stdtnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude prijimatel’ povinny vratit' alebo vyméct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom
vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 16 VP.

6. Porusenie povinnosti prijimatel'a uvedenych v odseku 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s majetkom nadobudnutym z NFP bez pisomného sthlasu
poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VP predstavuje porusenie podmienok pre
poskytnutie NFP a prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lanom 16
VP.

7. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP. Pravidla vztahujice sa na poistenie majetku
nadobudnutého z NFP, vritane moZnosti uplne vylucit' alebo podstatne obmedzit
povinnost’ poistenia majetku nadobudnutého z NFP urcuje poskytovatel’ v usmerneni ¢. 2
- zabezpec€ovanie buducich pohl'adavok a povinného poistenia.
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CLANOK 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit
projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 VP a ktoré spliiaji vSetky nasledujice podmienky:

a)

b)

d)

9)
h)

vznikli pocas realizacie hlavnych aktivit projektu (od zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu do ukonlenia realizacie hlavnych aktivit projektu) na realizaciu
projektu (nutnd existencia priameho spojenia s projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanovené¢ho vo Vyzvani, najskor 01. 02 2020 a boli uhradené
najneskor do maximalnej doby realizacie projektu;

V nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moédzu byt aj vydavky na
podporné aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred zacatim realizacie hlavnych aktivit projektu, najskor od 01. 02 2020 alebo po
ukonceni realizacie hlavnych aktivit projektu, najneskor v§ak do uplynutia 3 mesiacov
od ukonéenia realizacie hlavnych aktivit projektu alebo do podania ZoP s priznakom
zaverecna, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach projektu vyplyvajucich z VP, st v sulade s obsahovou strankou
projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov projektu a st s nimi v sulade;

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusného vyzvania alebo iného
pravneho dokumentu poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na aktivitu projektu, ktora bola skutoc¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené dodavatel'ovi alebo zamestnancom prijimatela (ak ide napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim ZoP, najneskor viak do maximalnej doby realizacie
projektu a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté
do Gctovnictva prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych vo VP; podmienka thrady dodavatel'ovi alebo zamestnancovi prijimatel’a
nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka
uvedena v ¢lanku 14 odsek 6 pismeno b) VP, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
Vv Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZen¢ v sulade srozhodnutim o schvaleni Zziadosti o NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU; vratane pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci
podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatené¢ a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve prijimatel’a; preukazanie vydavkov
faktarami alebo u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje
na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené prijimatelom a ich
uhradenie musi byt doloZzené najneskér pred ich predloZzenim poskytovatelovi;
podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady
preddavkovej platby, sa za i€tovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana preddavkova platba zo strany prijimatel’a dodavatel'ovi;
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i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

J)  majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 01. 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami VP (najmé ¢lanok 8
VP), pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast VO alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu tovarov,
sluzieb a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré
spifaju kritérium hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti vyplyvajice z
Vyzvania, z &lanku 33 nariadenia EU 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

2. Opravnenym vydavkom je aj vydavok za ndkup tovaru, ktory prijimatel’ poskytne tretej
osobe vykonavajucej ¢innosti na tseku hospodarskej mobilizacie a civilnej ochrany
obyvatel’stva pri poskytovani zdravotnej starostlivosti a zaroven splia tieto podmienky:

a) rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP obsahuje stihlas poskytovatela prijimatel'ovi
poskytnut’ predmet vydavku (tovar) tretej osobe,

b) prevod z prijimatel’a na tretiu osobu je realizovany na zaklade pisomného pravneho
aktu (napr. darovacia zmluva, zmluva o prevode majetku $tatu do spravy). Pisomny
pravny akt obsahuje Specifikéciu tovaru a ustanovenie, Ze poskytnuty tovar (predmetu
darovania, prevodu) v Case realizacie projektu bude pouzity na ucel definovany
v schvalenej ziadosti o NFP a na dosiahnutie ciel’a projektu, &im prispieva k napiiianiu
meratelnych ukazovatelov projektu. Taktiez stanovuje sankény mechanizmus za
nedodrZanie Ucelu pouzitia tovaru poskytnutého tretej osobe vratane zdkazu
predaja/prenajmu d’alsej osobe, informéciu, e vydavok je hradeny z ESIF a
ustanovenia o povinnosti tretej osoby uchovavat’ vSetku dokumentaciu k vydavku,
strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom do uplynutia
stanovenych lehdt, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytnat’ im vSetku potrebntl sti¢innost’.

3. Vydavky prijimatela deklarované v ZoP s zaokrahlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

4. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VP, takéto
neopravnené vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto
vycislené neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZzadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odsek 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 18 odsek 1 VP, prip. ina osoba opravnena na vykon
kontroly/auditu, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 16 VP pri reSpektovani vysky intenzity
vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze povodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako oOpravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opédtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 18
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odsek 9 VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych vydavkov/schvalenych
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.

CLANOK 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postapenie pohl'adavky prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucCuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohl'adavky poskytovatel'a vzniknutej v stvislosti s projektom vykonany
Vv sulade s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte prijimatela moze dojst’ len v pripade, ak tato zmena vyplyva
Z pravneho predpisu, alebo z organizacného aktu poskytovatela alebo jeho nadriadeného
organu, s ktorymi osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vsetkych
prav apovinnosti pdvodného subjektu (vratane prav a povinnosti vyplyvajicich
z individualnych spravnych aktov) a stcasne v jej dosledku ned6jde k poruSeniu ziadnej
Z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované vo Vyzvani. Zmena nastane
ucinnostou pravneho predpisu alebo organizacného aktu poskytovatela alebo jeho
nadriadené¢ho organu. Splnenie podmienok na zmenu podla prvej vety overi poskytovatel
bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze s splnené
podmienky podl'a tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav a povinnosti podl'a rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP s novymi subjektmi. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze nie
su splnené podmienky podl'a tohto odseku, povodny prijimatel’ alebo jeho pravny nastupca,
ak povodny prijimatel’ zanikol, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom
16 VP, ak nie je mozné projekt predcasne ukoncit’ jednym zo spésobov uvedenych v ¢lanku
15 VP bez vzniku povinnosti prijimatel'a vratit NFP alebo jeho Cast’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode a prechode prav a
povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia a je potrebné ich vykonat’ pred
zrealizovanim zmeny subjektu.

CLANOK 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny projekt v stlade s rozhodnutim o schvaleni
ziadosti o NFP a ukon¢it’ realizaciu hlavnych aktivit projektu riadne a vcas.

Den zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu je prijimatel povinny oznamit
poskytovatelovi (elektronicky alebo inym spésobom podla c¢lanku 7 VP) alebo
vyznacenim zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu v ITMS2014+. Ak kK oznameniu
dna zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a predchddzajtcej vety nedoslo, ale
tento den vyplyva z akceptacie zmeny terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu
podla ¢lanku 6 odsek 2 pismeno c) bod (i) VP, za zacatie realizacie hlavnych aktivit
projektu sa povazuje den vyplyvajici z akceptacie menej vyznamnej zmeny, bez ohl'adu
na to, kedy prijimatel’ s realizaciou hlavnych aktivit projektu skuto¢ne zacal. Ak k zmene
terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu na zédklade ozndmenia zmeny podla
predchadzajtcej vety nedoslo, za zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu sa povazuje
den, ktory uvedeny v prilohe €. 2 rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP ako planovany
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den zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez
ohl'adu na to, kedy s realizaciou hlavnych aktivit projektu prijimatel’ skuto¢ne zacal.

3. Prijimatel' je opravneny pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu, ak realizacii
hlavnych aktivit projektu brani vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, podas ktorého
trva VyssSia moc, sa nezapocitava do doby realizacie hlavnych aktivit projektu, priCom vsak
realizacia hlavnych aktivit projektu musi byt ukonfend najneskdér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podl'a vyzvania, t. j. do maximalnej doby realizacie.
Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia prijimatel'a o pominuti Vys$ej moci zabezpeci upravu
harmonogramu projektu uvedeného v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 odsek 2 pismeno c) tychto VP.
Postup podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak poskytovatel
pozastavi poskytovanie NFP z dovodu vysSej moci (odsek 6 pismeno b) v spojeni s
odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VP).

4. Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizadciu hlavnych aktivit projektu aj v pripade, ak sa
poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tychto VP na ich zaklade
alebo v stvislosti s nimi sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 dni, a to po dobu omeskania poskytovatel'a; v pripade, ak tieto VP alebo pravne
dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na
vykonanie ukonu alebo postupu, prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu
hlavnych aktivit projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal poskytovatel
povinnost’ zaat’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajicej vete
poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie poskytovatel'a zavinené prijimatel'om. V pripade,
ze poskytovatel' vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tkonu alebo postupu je prijimatel’ povinny pokraovat’ v realizacii
hlavnych aktivit projektu alebo

b) s vykonom administrativnej kontroly VO podl'a ¢lanku 8 VP, a to po dobu omeskania
poskytovatela.

Doba realizacie hlavnych aktivit projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
V pismene b) vysSie predlZuje o ¢as omeSkania poskytovatela, priCom vSak realizicia
hlavnych aktivit projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a vyzvania, t. j. do maximalnej doby realizacie.

5. Prijimatel’ bezodkladne po vzniku pripadu vy$sej moci alebo po tom, ¢o sa o jeho vzniku
dozvedel, alebo po tom, ako nastala skutocnost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne
oznami poskytovatelovi pozastavenie realizacie hlavnych aktivit projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP a v pripade
vzniku pripadu vysSej moci tieZ uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k jej vzniku, datum jej
vzniku, k ¢omu prilozi prislusnu dokumentaciu preukazujicu vznik pripadu vyssej moci.
Dorucenim tohto oznamenia poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia realizacie
hlavnych aktivit projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto c¢lanku, prijimatel
poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik vysSej moci a poskytovatel” tento
skorsi vznik pisomne akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie realizacie hlavnych
aktivit projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit projektu, prijimatel’ v oznameni
uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a ndzvu
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jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v rozpocte projektu ako tvori prilohu
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a v tabul'ke ¢. 5 v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o NFP. Ak v oznameni o pozastaveni realizacie hlavnych aktivit
projektu nie st Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa
tyka vSetkych hlavnych aktivit projektu, na zéklade coho z hladiska opravnenosti
vydavkov nastavaju G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku VP, do$lo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené vo VP a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defl pozastavenia tridsiaty
prvy defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) V pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a odseku. 4 pismeno
a) V pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych tymito VP
alebo pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu alebo postupu
a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy deii po uplynuti
tychto lehot,

d) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) doslo k uplynutiu lehdt stanovenych tymito VP alebo pravnymi dokumentmi na
vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a prijimatel’ si v oznameni uplatnil
ako den pozastavenia prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot (prvy den
omeskania poskytovatel'a).

V pripade, ze nejde o VysSiu moc, poskytovatel pisomne ozndmi prijimatel'ovi, Ze vznik
vys$Sej moci z doévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k
pozastaveniu realizacie hlavnych aktivit projektu nedoslo.

6. Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) V pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP prijimatel’om, a to az do doby odstradnenia tohto porusenia zo strany prijimatela,

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani vyss§ia moc, az do doby zaniku tohto pripadu; toto
pismeno b) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na aktivitu alebo jej ast’ vykonanu v ramci realizacie aktivit projektu pred tym, ako
doslo k u¢inkom pozastavenia projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade,
ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku v ramci projektu doslo az v €ase po vzniku t¢inkov
pozastavenia projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

C) V pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s realizaciou aktivit projektu
alebo s konanim o ziadosti alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i prijimatelovi,
osobam konajicim v mene prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
projektom,

d) vpripade, ak je projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni
poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti prijimatel'om,

e) V pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmai konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu
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10.

11.

pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zluciteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak Kk odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej poskytovatel'om, ide o poruSenie podmienok pre
poskytnutie NFP a poskytovatel je opravneny vykonat’ finanénua opravu alebo v pripade uz
vyplateného NFP je prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s clankom 16
VP.

Poskytovatel' oznami prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VP. Dorucenim tohto oznamenia
prijimatel’'ovi nastdvaji U€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 pismeno a), ¢) ad) alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP
tyka, dojde k automatickému pozastaveniu realizacie aktivit projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti
podl'a VP a prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VP. V pripade, ak prijimatel’ vynaklada
pocas obdobia pozastavenia projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky
nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas realizacie hlavnych aktivit
projektu (¢lanok 12 odsek 1 pismeno a) VP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré
vecne suvisia s realizaciou hlavnych aktivit projektu. Ked’ze realizacia hlavnych aktivit
projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky
nebudu prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto
suvislosti prijimatel'ovi vzniknit’ najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi v ramci
projektu alebo v stavislosti s nim (napr. s dodavateI'mi). Ak poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odseku 6 pismeno a), ¢) ad) a7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vsetku
pozadovanu nevyhnutnu sucinnost’ na to, aby prijimatel’ bol schopny opét” pokracovat’
v riadnej realizacii aktivit projektu.

Vydavky realizované prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie hlavnych aktivit
projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujice sa na
podporné aktivity vecne suvisiace s realizaciou hlavnych aktivit projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované prijimatelom, ktoré st v zmysle
rozpoc¢tu projektu zahrnuté pod Castou projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavena
Vv nadvdznosti na oznamenie prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VP. Z hl'adiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6
pismeno b) vyssie.
Ak prijimatel’ ma za to, ze:
a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré st v zmysle odsek 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany poskytovatela, s vynimkou pismena d) ae) odseku 6

tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odsek 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sti¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti prijimatela, alebo
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b) doslo k zaniku pripadu vys$Sej moci, ktoré st vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany poskytovatel’a, alebo

C) odstranil nezrovnalost’ v zmysle odsek 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdakol'vek povinnost
poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z pravnych dokumentov tykajicich sa nezrovnalosti a zaroven podla overenia
poskytovatel'a tvrdenia prijimatela o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaji
skuto¢nosti, obnovi poskytovatel’ poskytovanie NFP prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku pismeno a) ac) vyssie, sa do
doby realizacie hlavnych aktivit projektu nezapocitava doba, pocas ktorej poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba realizacie hlavnych aktivit projektu nesmie presiahnut’
maximalnu dobu realizécie.

12. V pripade zaniku vys$ej moci podl'a odseku 6 pismeno b) tohto ¢lanku VP je poskytovatel’
povinny bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP prijimatel'ovi.

CLANOK 15 UKONCENIE PROJEKTU

1. Projekt, realizovany na pravnom zéklade rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, je mozné
ukon¢it’ riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukoncenim realizacie aktivit projektu a uplynutim doby udrzatel'nosti, ak sa v ramci
projektu sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti prijimatel'om v dobe trvania rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP v zmysle odseku 11 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ¢o
potvrdzuje schvélenie poslednej naslednej monitorovacej spravy poskytovatel'om.

3. K mimoriadnemu ukonc¢eniu projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran rozhodnutia na mimoriadne ukonéenie projektu
druhou stranou rozhodnutia, a to dinom akceptacie navrhu, alebo

b) oznamenim poskytovatela prijimatel'ovi o mimoriadnom ukonéeni projektu z dovodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom doruc¢enia oznamenia, alebo

C) oznamenim prijimatela poskytovatelovi o mimoriadnom ukonceni projektu
z doévodov na strane prijimatel’a, a to diiom dorucenia oznamenia.

4. Za poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré moZzno mimoriadne ukoncit’
projekt podl'a odseku 3 pismeno. b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé porusenie, s ktorym
je v tychto VP spojena povinnost’ vratenia NFP alebo casti a tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uc¢elu VP a/alebo ciela projektu a suc¢asne nepdjde o vyssiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzvani; za porusenie podmienok sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
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prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo
uvedené v schvélenej ziadosti o NFP;

C) poruSenie povinnosti tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky realizacie aktivit
projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na projekt, sposob jeho realizacie
alalebo ciel’ projektu, ide najmd 0 zastavenie alebo preruSenic realizacie aktivit
projektu z dovodov na strane prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 14 VP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢laku 2 odsek
6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa projektu,
ktoré boli uvedené v schvalenej ziadosti o NFP;

d) porusenie povinnosti tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
V ramci projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzvani, v rozhodnuti o
schvaleni ziadosti o NFP, v zékone o VO alebo v pravnych dokumentoch, ktoré boli
vydané pre vykonanie VO alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
zverejnené, ak neddjde k aplikécii postupu podla § 41 zakona o prispevku z ESIF;
porusenie povinnosti sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu konfliktu zaujmov pri
vykonanom VO alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona 0 prispevku
z ESIF medzi prijimatel’om a poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek
formy dohody obmedzujucej sitaz medzi vitaznym uchddzac¢om a ostatnymi
uchadza¢mi alebo vitaznym uchadzacom a prijimatel'om pri vykonanom VO alebo
inom postupe obstaravania, ktora identifikoval poskytovatel’ v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad SR rozhodol 0 poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej siitaze a o zmene a doplneni zakona Slovenske;
narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizéacii ministerstiev a ostatnych ustrednych
organov S$tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov V zneni
neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu méze dojst” kedykol'vek pocas trvania
ucéinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti 0 NFP v nadvéznosti na vykonanu kontrolu
prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k projektu zo strany poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s
procesom hodnotenia, vyberu projektu, s realizaciou aktivit projektu, alebo ak bude
ako opodstatnend vyhodnotena staZznost’ smerujlica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skonStatuji aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

f) porusenie povinnosti prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 6 VP, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU
bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany poskytovatel'a
podla ¢lanku 14 odsek 6 pismeno e) VP;

g) také porusenie povinnosti prijimatel’a v suvislosti s projektom, ktoré je povazované za
nezrovnalost’ v zmysle vSeobecného nariadenia a poskytovatel’ stanovi, ze v pripade
neodstranenia poruSeni povinnosti prijimatel’a, ktoré boli dovodom vzniku takejto
nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide 0 dovod na mimoriadne ukoncenie projektu zo
strany poskytovatela;

h) opakované nepredlozenie ZoP v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 1 VP;
1) porusenie ¢lanku 16 odsek 1 a ¢lanok 18 odsek 3 tychto VP;
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J)  vykonanie takého ukonu zo strany prijimatel’a, na ktory je potrebny pisomny suhlas
poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodatocne;

k) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na =zaklade preddavkovej platby spdosobom a Vv lehotach
stanovenych zmluvou medzi prijimatelom a jeho dodavatelom v nadvédznosti na
¢lanok 5 odsek 3 tychto VP;

I) ak prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 8 VP na vyber dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP alebo do 45 dni od zru$enia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
poskytovatel’a vzt'ahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje
ozndmenie poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 8 odsek 13 pismeno d) VP.

5. Ak splneniu povinnosti strany rozhodnutia brani vyssia moc, je druha strana rozhodnutia
opravnend mimoriadne ukoncit’ projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku vyS$Sej moci
uplynul aspon jeden kalendarny rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny
zanik predmetu projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni.

6. Mimoriadne ukonéenie projektu podl'a odseku 3 pismeno a) tohto ¢lanku nema za nasledok
vznik povinnosti prijimatela vratit’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu
ciela projektu; ak realizacia aktivit projektu smerovala k splneniu viacerych cielov
projektu, uvedené pravidlo sa aplikuje na vSetky splnené ciele projektu. V ostatnych
pripadoch je prijimatel’ povinny vratit’ ¢ast NFP pomerne k nesplnenej ¢asti ciel’'a projektu
podla clanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré zostavaji zachované napriek
mimoriadnemu ukonceniu projektu bude obsiahnuty v pravnych ukonoch vykonanych
podl'a odseku 3 pismeno. a) tohto ¢lanku.

7. 'V pripade mimoriadneho ukoncenia projektu podl'a odseku 3 pismeno. b) tohto ¢lanku je
prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢lanku 16 VP. Vzhl'adom na to, Ze
ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s
povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podl'a ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri poruSeni
tychto podmienok postup podla § 31 odsek 7 druha veta zakona o rozpoctovych
pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruSeni
finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismeno b) zakona o rozpoctovych pravidlach.
Sucasne zostdvaju zachované tie prava poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju
platit’ aj po skonCeni projektu, a to naymé pravo ziadat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP,
prava uvedené v odseku 10 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a d’al$ie ustanovenia
VP podla svojho obsahu, ktoré poskytovatel uvedie v ozndmeni. Sucasne zostavaji
zachované povinnosti prijimatel’a zodpovedajuce uvedenym pravam poskytovatela.

8. Prijimatel je opravneny mimoriadne ukoncit’ projekt podl'a odseku 3 pismeno c) tohto
¢lanku z dovodu, ze nie je schopny realizovat’ projekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' projektu. Ide preto o poruSenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnost'ou ich vratenia
Vv celom rozsahu podla ¢lanku 16 VP, v dosledku ¢oho sa uplatni pri poruseni tychto
podmienok postup podla § 31 odsek 7 druha veta zakona o rozpoc¢tovych pravidlach. To
znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruSeni financ¢nej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismeno b) zakona o rozpoctovych pravidlach. Sucasne
zostavaju zachované tie prava poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po
skonceni projektu, a to najmd pravo ziadat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava
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uvedené v odseku 10 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a d’al$ie ustanovenia VP
podl'a svojho obsahu a sucasne povinnosti prijimatel'a zodpovedajiuce uvedenym pravam
poskytovatela.

9. Ak sa prijimatel dostane do omeSkania s plnenim svojich povinnosti v suvislosti
s projektom v ddsledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany poskytovatel’a,
nejde o porusenie povinnosti prijimatel’a.

CLANOK 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel je povinny:

a) vratit' NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok tohto rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP, alebo ak nezuctoval celit sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujica 40 eur podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na

uhrnnt sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 eur podla § 33 odseku
2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje;

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porusenie
povinnosti znamena porusSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odseku 1 pismeno a),
b), c) zédkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 eur podla § 33
odseku 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’
systtmom refundacie alebo na uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak v stvislosti s projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena nezrovnalost’
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odseku 1 pismeno a), b), ¢) zakona
o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom k skuto€nosti, Ze za nezrovnalost’ sa povazuje
také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP
alebo jeho casti. V pripade, ak prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom
stanovenym v odseku 4 az 10 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto porusenie povinnosti
uvedenych vo VP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 zakona o
rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujiaca 40 eur podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Gthrnnti sumu nezrovnalosti;

e) vratit NFP alebo jeho cast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO atoto
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO alebo pravidla a postupy
vztahujuce sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujica 40 eur podl'a § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’;

f) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
odsek 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 40 eur podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

g) vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak doslo
k mimoriadnemu ukonceniu projektu v zmysle ¢lanku 15 VP; suma neprevysSujuca 40
eur podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast’;
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h) vratit’ Cisty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas realizacie projektu alebo v obdobi
troch rokov od finan¢ného ukoncenia projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas
realizacie aktivit projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujuca 40 eur podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa vV tomto pripade neuplatiiuje;

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢émom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujuca 40 eur podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

J) akto urc¢i poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak prijimatel’ nedosiahol
hodnotu meratel'ného ukazovatela projektu uvedenej v schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim
hodnoty meratel'ného ukazovatel’a projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného meratelného ukazovatela projektu. Spdsob
vypo¢tu sumy, ktora ma prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, zverejni
poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 eur podla § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’.

K) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliujucich tidajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

2. 'V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odsek 1 pismeno i) tohto ¢lanku VP sa
je prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie)
podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VP sa prijimatel’ zavédzuje vratit’ ¢isty prijem do
31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavend uctovna zavierka alebo,
ak sa na prijimatel'a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade
S ustanoveniami zdkona o U¢tovnictve o overovani Uctovnej zavierky auditorom, po roku,
vV ktorom bola U¢tovna zavierka auditorom overend. Prijimatel’ je povinny oznamit
poskytovatel'ovi, aj cez verejnu Cast’ [ITMS2014+, prislusnti sumu vynosu alebo ¢istého
prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujtiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
V ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola Gétovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vrétenia cistého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto
informaciu prijimatelovi bezodkladne. Pri realizécii uhrady prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom [TMS2014+ a je dostupny vo verejnej
Casti ITMS2014+. AK prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos riadne a vcas
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsek 3 az 8 tohto ¢lanku VP sa nepouziju. Ak
prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos riadne a vcas nevrati, resp. neodvedie, poskytovatel’
bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti
vzniknutej podl'a odseku 1 pismeno a) az h) a pismeno j) tohto ¢lanku VP a na prijimatel’a
sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odseku 3 az 8 tohto ¢lanku VP
vztahuji rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VP
iniciativne zo strany prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi poskytovatel’
v ZoV, ktori zagle prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K
zavaznému uplatneniu naroku poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na zéklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’
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je 0 zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailova adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktorG méa prijimatel’ vratit a
zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

4. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorucenia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacina plynut’ 60 dinova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zuc¢tovania preddavkovej platby je prijimatel’ povinny vratit’ najneskor spolu s predlozenim
dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia na zaklade oznamenia o
vysporiadani finanénych vztahov. AK prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, poskytovatel’:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému
spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porusSenie pravidiel a postupov VO) alebo

¢) postupuje podla § 41 a § 41a zékona o prispevku z ESIF.

5. Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho
Casti formou platby na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou
0 vratenie finan¢nych prostriedkov.

6. Vratenie NFP alebo jeho casti formou rozpoctového opatrenia vykona prijimatel’
prostrednictvom ITMS2014+.

7. Prijimatel’, ktory nie je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho
Casti formou platby na ucet.
Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

8. Ak prijimatel zisti nezrovnalost’ suvisiacu s projektom, je povinny:
a) bezodkladne tito nezrovnalost’ oznamit’ poskytovatelovi,
b) predlozit’ poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtice sa tejto nezrovnalosti a
C) vysporiadat’ tato nezrovnalost’ postupom podla odseku 8 az 8 tohto ¢lanku VP,
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma prijimatel’ do 31. 08. 2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skutocnosti.

9. V pripade vratenia NFP alebo jeho cCasti z vlastnej iniciativy prijimatel’a, prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady ozndmi poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane poskytovatel'a). Nasledne pri
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10.

11.

12.

realizéacii Uthrady prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavizok prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy vocéi poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
poskytovatela voci prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP sa uplatni 120-dilova
lehota, ak ¢o ilen dent povodnej 60-dilovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie
podla § 56 odseku 1 zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiové lehota splatnosti na
vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situdciou je ¢as mimoriadnej situéacie, nudzového
stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie
Siestich mesiacov nasledujtcich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diovej lehoty je
totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j. zagiatok plynutia lehoty sa nementi.

CLANOK 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je i€tovnou jednotkou podl'a zdkona o uctovnictve, je povinny Gctovat’ o
skutoénostiach tykajucich sa projektu na analytickych uctoch v ¢leneni podrl'a jednotlivych
projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak Gctuje v sustave podvojného uctovnictva.

Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ufely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii projektu, vytvorit zdklad pre néarokovanie platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje G¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku,
evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku a ini dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade
so zakonom o uctovnictve aV lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

V suvislosti s plnenim povinnosti poskytovatel'a podl'a €lanku 72 vSeobecného nariadenia,
poskytovatel dohodne s prijimatel'om spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podl’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenie zdznamov u prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa c¢istého prijmu z projektu
uvedenych v naslednych monitorovacich spravach.

CLANOK 18 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmaé:
a) poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) utvar vnutorného auditu riadiaceho organu alebo sprostredkovatel’ského organu a nimi
poverené osoby,

€) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,
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d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou projektu sa rozumie sthrn ¢innosti poskytovatel'a a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade s VP, stilad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany prijimatela a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP,
dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit projektu, vratane
dosiahnutych hodndt meratel'nych ukazovatel'ov projektu a d’alSie povinnosti stanovené
prijimatel'ovi vo VP. Kontrola projektu je vykonavana v sulade so zdkonom o finan¢ne;j
kontrole a audite, a to najma formou administrativnej financ¢nej kontroly povinnej osoby
a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak s kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doruc¢i poskytovatel' prijimatelovi ndvrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom prijimatel je opravneny podat’ v lehote
uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporacaniam, k lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a
k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v
navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze
prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela poskytovatel prijimatelovi
Ciastkov spravu z kontroly/spravu z kontroly. Poskytovatel' zasSle c¢iastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly prijimatelovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené
nedostatky. Kontrola a audit st skon¢ené diiom zaslania spravy prijimatelovi. Zaslanim
Ciastkovej spravy je skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak
je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skonCenéd/skonceny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dovodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa prijimatel’'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

3. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najméa zakona o prispevku z ESIF, zékona o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

4. Prijimatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizciu aktivit
projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajid najmi zo zdkona o financnej kontrole
a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat” kontrolu/audit u prijimatel’a
kedykol'vek od u¢innosti VP az do uplynutia lehot uvedenych v odseku 11 rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti.
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Poskytovatel’ je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly ZoP
formou administrativnej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lanku 132 odsek 2 vseobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany prijimatel’a.

8. Prijimatel’ sa zavédzuje informovat’ poskytovatela o zacCati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla odseku 1 tohto ¢lanku odlisnymi od poskytovatel’a a sicasne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb
zakladajucich poskytovatel’a pristupit’ k postupu prebiehajuceho skimania podla Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na néapravu nedostatkov
zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/
spravy z kontroly/auditu a zaslat’ na vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj
poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit v
lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomny zoznam prijatych
opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na zaklade vyzvy poskytovatel'a/inych opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych
opatreni. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprdvnena osoba vyzadovala
jeho prepracovanie a predloZenie.

9. Pravo poskytovatela alebo o0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené
pravo poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na
vykonanie opédtovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na druh
vykonanej kontroly/auditu. Pri vykonavani kontroly/auditu st poskytovatel’ alebo osoby
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a tymito VP,
nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov, priCom tym nie st nijak dotknuté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto
predchadzajtcich kontrol/auditov. Povinnost’ prijimatel’a vratit NFP alebo jeho cCast’, ak
tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas t€innosti
VP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze poskytovatel’ pri ziskavani informécii o projekte vyuziva
aj osobitné nastroje vytvorené instituciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najméi za i¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajuce sa projektu, ktoré poskytne poskytovatelovi,
boli sti€astou syst¢tmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavizuje poskytnut’ poskytovatelovi akékol'vek dopliiujice informacie, ktoré¢ bude
poskytovatel pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému
ARACHNE.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat dokumentaciu k projektu do uplynutia lehdt uvedenych
v odseku 11 rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o NFP ado tejto doby strpiet’ vykon
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kontroly/auditu zo strany opravnenych osoéb v zmysle ¢lanku. 18 VP. Stanovena doba podla
prvej vety tohto odseku moze byt’ automaticky prediZena na zaklade oznamenia poskytovatel'a
prijimatel’ovi V pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia
0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.

CLANOK 20 SPOLOCNE USTANOVENIA KUCTOM PRUJIMATELCA A
PLATBAM

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v stilade so zdkonom o rozpoctovych pravidlach na prijimatel'om
ur¢eny vydavkovy ucet vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet prijimatel’a®).

2. Prijimatel pri vedeni uétu prijimatela a predkladani ZoP postupuje v sulade so Systémom
finan¢ného riadenia (Cast’ UCty prijimatel’a — Statna rozpoctova organizacia, resp. prislusné
ustanovenia K jednotlivych systémov financovania — predfinancovanie, refundacia,
zalohova platba).

3. Ak saprojekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti prijimatel’a,
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

4. Den aktivacie evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci Gipravu rozpoctu prijimatel’a
rozpo¢tovym opatrenim sa povazuje za denl ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

5. Ak prijimatel' predklada ZoP v listinnej forme, vietky dokumenty (uétovné doklady,
vypisy z uctu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so ZoP st rovnopisy originalov
alebo ich kopie.

6. Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného projektu kombinovat.
Kombinacia systémov financovania (systém predfinancovania, systému refundacie
a systému zalohovych platieb) je mozna za dodrzania podmienok definovanych v Systéme
finan¢ného riadenia.

7. Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného projektu, jednotlivé
70P moze prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky
realizované syst¢tmom predfinancovania nemodze prijimatel’ kombinovat spolu
s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundécie v ramci jednej ZoP. V takom pripade
prijimatel’ predklada samostatne ZoP (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne
Z0P (zt¢tovanie predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci
jedného projektu strany rozhodnutia za tymto uc¢elom v ramci prilohy ¢. 3 rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek
projektu) tak, Ze je urcCené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované systémom
zalohovych platieb. Pri kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada ZoP (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.

8. Ak projekt obsahuje aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ dodavatel'om pomerne z kazdého t¢tovného
dokladu, pricom vecne neopravnené vydavky prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

9. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku ZoP z technickych dovodov na strane
poskytovatela maximdlne vo vySke 0,01 % zmaximalnej vySky NFP uvedeného
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Vv rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP v ramci jednej ZoP. Ustanovenie ¢lanku 3 odsek
2 VP tymto nie je dotknuté.

10. Suma neprevysujuca 40 eur podl'a § 33 odseku 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnu sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, priCom poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 eur vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom ziactovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

11. Podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Stran rozhodnutia tykajtice
sa systémov financovania (platieb) st urené Systémom financného riadenia, ktory je pre
strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 odsek 3 VP. Tento dokument zaroven sluzi
pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni, resp. prav a povinnosti Stran rozhodnutia.

12. Na tcely tohto rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP sa za uhradu G¢tovnych dokladov
dodavatel'ovi mdze povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze dodavatel' postapil
pohladavku voci prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika;

b) uwhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
dodavatela voci prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika;

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voé¢i dodavatel'ovi v zmysle
vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR;

d) =zapocitanie dafového nedoplatku dodavatela s pohladavkou voci prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v stlade s § 87 danového poriadku;

e) zapoCitanie pohladavok dodavatela a prijimatela vstlade s §580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika;

f) ak prijimatel’ nemodze splnit’ svoj zavizok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritel'om,
alebo veritel'a nepozna, nastavaji u€inky splnenia zavizku, ak jeho predmet prijimatel’
uloZi do notarskej uschovy na Ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady
s tym spojené znasa veritel’.

13. V pripade, ze dodavatel’ postipil pohladavku voéi prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, prijimatel’ v rdimci dokumentacie ZoP predloZi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky dodavatel’a na postupnika.

14. V pripade Ghrady zavizku prijimatel'a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku dodavatela voéi prijimatel’ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika prijimatel’ v ramci dokumentacie ZOP predloZi aj dokumenty preukazujuce
vznik zalozného prava.

15. V pripade Ghrady zavizku prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zéklade uloZenia
predmetu zaviazku medzi prijimatelom a veritefom do notarskej uschovy v zmysle
pravnych predpisov SR, prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP predlozi notarsku zapisnicu
a dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej tschovy.

16. V pripade Ghrady zavizku prijimatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voc¢i dodavatel'ovi v zmysle pravnych predpisov SR prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP
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predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz,

vykonatel'né rozhodnutie).

17. V pripade zapocitania danového nedoplatku dodavatela s pohl'adavkou voci prijimatel'ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, prijimatel’ v ramcli
dokumentéacie ZoP predlozi doklady preukazujuce zapocitanie danového nedoplatku

(najmaé potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

18. V pripade zapocitania pohladavok dodavatela a prijimatela v sulade s § 580

az

§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, prijimatel’

v ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preukazujiice zapocitanie pohl'adavok.

19. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého

z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr.
zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).

CLANOK 21 PROTIKORUPCNA DOLOZKA

SO

1. Strany rozhodnutia sa zavizuji pocas celej realizacie projektu dodrziavat’ a presadzovat

platné pravne normy zakazujtce korupciu.

2. Strany rozhodnutia sa zavdzuju a sthlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie prijimatel’a,

¢i

uz priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného,
vzbudzuje dovodné podozrenie, ze ide alebo by mohlo ist’ o korupciu, takéto konanie je
podstatnym porusenim povinnosti prijimatel’a vyplyvajacich mu z tohto rozhodnutia
asucasne dovodom na okamzité ukoncenia projektu, pricom prijimatel je povinny

nahradit’ poskytovatel'ovi vSetku Skodu, ktora mu v dosledku takéhoto konania vznikla.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE *, x
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: ZvySenie prevencie a preventivnych opatreni na ochranu zdravotnickych pracovnikov a obyvatelstva SR pred Sirenim
koronavirusovej pandémie a ochorenim — COVID-19- II

Kéd projektu: 302021BKD7

Kod ZoNFP: NFP302020BKD7

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

Konkrétny ciel 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

MDR - rozvinutejSie regiény

ITMS ol Predmet podpory 1220
b 26.2.2024 10:23



Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COVID-19

053 - Zdravotnicka infrastruktura

20 - Zdravotnictvo

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COVID-19

053 - Zdravotnicka infrastruktara

20 - Zdravotnictvo

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK0281800000007000280622 Statna pokladnica 12. 4.2007 30. 4. 2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0281800000007000280622 Statna pokladnica 12. 4.2007 30. 4. 2024
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Iy (NUTS IV)

1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

5. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

ITMS

Predmet podpory
26.2.2024 10:23

2220



4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 43
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 5.2020
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 11.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS ol Predmet podpory 3220
b 26.2.2024 10:23



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (1€0): 00165565
REPUBLIKY

Hlavné aktivity projektu

1. 302BKD700003 - Zvysenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim ochorenia COVID-19
2. 302BKD700005 - ZvySenie povedomia o prevencii, liecbe a ochrane pred Sirenim ochorenia COVID-19.
3. 302BKD700006 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu.
4. 302BKD700008 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Personalne (mzdové) vydavky
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na

pandémiu COVID-19

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na
pandémiu COVID-19

Subjekt: MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 30845572

Hlavné aktivity projektu

1. 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s
diagnézou COVID-19.

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Partner v ramci projektu nebude realizovat podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na

pandémiu COVID-19

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na
pandémiu COVID-19

Subjekt: URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (IC0): 00607223
REPUBLIKY

Hlavné aktivity projektu
1. 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s
diagnézou COVID-19

2. 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s
diagnézou COVID-19.

ITMS 2 Predmet podpory 4220
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Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Partner v ramci projektu nebude realizovat podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na

pandémiu COVID-19

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na
pandémiu COVID-19

Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP Identifikator (1C0): 31936415
RUZOMBEROK-FAKULTNA NEMOCNICA

Hlavné aktivity projektu

1. 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s
diagnézou COVID-19

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Partner v ramci projektu nebude realizovat podporné aktivity.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na

pandémiu COVID-19

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na
pandémiu COVID-19

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory 5220
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: PCV02 Merna jednotka: EUR

Meratelny ukazovatel: Hodnota zaktpeného zdravotnickeho vybavenia Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2 672 275,2000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 30845572

Konkrétny ciel* 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 1942 893,6
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (ICO): 00607223

REPUBLIKY
Konkrétny ciel 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
CoVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 93 390
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
CoVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 136 080
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP RUZOMBEROK- Identifikator (1C0): 31936415

FAKULTNA NEMOCNICA
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 499911,6
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
ITMS 2 Predmet podpory 6220
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Kod: PCVO03 Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota lieciv zakupenych v suvislosti s Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
testovanim a liebou COVID-19
Celkova cielova hodnota: 950 142,2500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 30845572
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (1C0): 00607223

REPUBLIKY
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 950 142,25
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lie¢bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP RUZOMBEROK- Identifikator (160): 31936415

FAKULTNA NEMOCNICA
Konkrétny ciel 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lieCbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
ITMS £ Predmet podpory 7220
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Kod: PCV09 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet laboratérii podporovanych na testovanie na Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
COVID-19
Celkova cielova hodnota: 6,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 30845572
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.
Subjekt: URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (1C0): 00607223
REPUBLIKY
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu
pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 5
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 1
prevencie, diagnostiky a lie¢bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP RUZOMBEROK- Identifikator (160): 31936415

FAKULTNA NEMOCNICA
Konkrétny ciel 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lieCbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
ITMS £ Predmet podpory 8220
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Kod: PCV13 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vytvorenych informacénych a medialnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
kampani
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 00165565
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A155 - Zvysenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim ochorenia COVID-19 (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700003 - Zvysenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim 1
ochorenia COVID-19

Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
CoVID-19
Typ aktivity: 302020071A159 - Zvysenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim ochorenia COVID-19 (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700005 - Zvysenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim 1
ochorenia COVID-19.

ITMS £ Predmet podpory 9220
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Kod: PCV4b Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia:
zdravotnictvo

EUR

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1 796,4000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 30845572
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 17964
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (1C0): 00607223

REPUBLIKY
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (MDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lie¢bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19.

Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP RUZOMBEROK- Identifikator (160): 31936415

FAKULTNA NEMOCNICA
Konkrétny ciel 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0
prevencie, diagnostiky a lieCbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou
COVID-19
Kod: PCV60 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Hodnota vSetkych nakladov na o¢kovanie Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (10): 00165565

Konkrétny ciel: 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19

Typ aktivity: 302020072A161 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700008 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu 0

ITMS £ Predmet podpory 10220
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

PCV62

Podporované ockovacie centra

MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Centra

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

0,0000

00165565

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COVID-19

302020072A161 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BKD700008 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu 0
Kod: PCV63 Merna jednotka: Davka
Meratelny ukazovatel: Nakupené vakcinacné davky Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

1931 275,0000
Sucet

00165565

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COVID-19

302020071A160 - Opatrenia na zvySenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu (LDR)

302BKD700006 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu.

Cielova hodnota

1664515

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu

COVID-19

302020072A161 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu (MDR)

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

302BKD700008 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu

Cielova hodnota

266 760

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

PCV02 Hodnota zakupeného zdravotnickeho ~ EUR 2672 275,2000 Ano N/A Sucet
vybavenia

PCV03 Hodnota lie€iv zakupenych v EUR 950 142,2500 Ano N/A Sucet
suvislosti s testovanim a liecbou
COVID-19

PCV09 Pocet laboratérii podporovanych na pocet 6,0000 Ano UR Sucet
testovanie na COVID-19

PCV13 Pocet vytvorenych informacnych a pocet 2,0000 Ano N/A Sucet
medialnych kampani

PCV4b Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR 1796,4000 Ano N/A Sucet
pre zdravotnictvo

PCV60 Hodnota vSetkych nakladov na EUR 0,0000 N/A
ockovanie

PCV62 Podporované ockovacie centra Centra 0,0000 UR

PCV63 Nakupené vakcinacné davky Davka 1931 275,0000 Ano UR Sucet

ITMS i Predmet podpory 11220
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 12220

26.2.202410:23




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Predmet podpory 13220

ITMS
2 ok 26.2.2024 10:23




Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

ITMS s

ey

**
*x

MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ Identifikator (1€0):

00165565

REPUBLIKY
Vyska opravnenych vydavkov:

2821384491 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

302020071A155 - ZvySenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim
ochorenia COVID-19 (LDR)

1. 302BKD700003 - ZvysSenie povedomia o prevencii, liecbe a ochrane pred Sirenim
ochorenia COVID-19

1.1 - 518-C-COVID - Ostatné sluzby - krizové financovanie (COVID)

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Propagdcia MRR Projekt 1 151959347 €

1.2 - 518-C-COVID - Ostatné sluzby - krizové financovanie (COVID)
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity

Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.2.1 - Propagdcia MRR Projekt 1 0,00 €

302020071A160 - Opatrenia na zvySenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu
(LDR)

1. 302BKD700006 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu.

1.1-112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID)

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vakciny Projekt 1 21 967 860,00 €

23 487 453,47 €

151959347 €

151959347 €

Opravneny vydavok
151959347 €
Suma

151959347 €

0,00 €

Suma
0,00 €

21967 860,00 €

21 967 860,00 €
Opravneny vydavok
21 967 860,00 €
Suma

21967 860,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

302020071A159 - ZvySenie povedomia o prevencii, lieCbe a ochrane pred Sirenim
ochorenia COVID-19 (MDR)

1. 302BKD700005 - ZvysSenie povedomia o prevencii, liecbe a ochrane pred Sirenim
ochorenia COVID-19.

1.1 - 518-C-COVID - Ostatné sluzby - krizové financovanie (COVID)

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Propagédcia VRR Projekt 1 26816347 €
1.2 - 518-C-COVID - Ostatné sluzby - krizové financovanie (COVID)
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.2.1 - Propagdcia VRR Projekt 1 0,00 €

302020072A161 - Opatrenia na zvySenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu
(MDR)

Predmet podpory
26.2.2024 10:23

4679 999,47 €

268 163,47 €

268 163,47 €

Opravneny vydavok
268 163,47 €

Suma

268 16347 €

0,00 €

Suma
0,00 €

4411 836,00 €

14220



Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

**
*x

1. 302BKD700008 - Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu

1.1-112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID)

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Vakciny VRR Projekt 1 44117 836,00 €

1.2-112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID)
Poznamka: Technicka uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.2.1 - Vakciny VRR Projekt 1 0,00 €

4411 836,00 €
Opravneny vydavok
4411 836,00 €
Suma

4411 836,00 €

0,00 €

Suma

0,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0001 - Podporné aktivity

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID)

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Projektovy manazér Osobohodina 0 0,00 €

0,00 €

0,00 €
Opravneny vydavok
0,00 €
Suma

0,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0002 - Podporné aktivity

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID)

Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.1.7 - Projektovy manaZér - dohoda Osobohodina 1512 0,00 €
1.1.2 - Projektovy manaZér - interny mesiac 22 0,00 €
1.1.3 - Projektovy manaZér - interny mesiac 0 1892,80 €
(0,5 FTE) 2x
1.1.4 - Projektovy manaZér - interny mesiac 0 946,40 €
(05 FTE)
1.1.5 - Finan¢ny manaZér Osobohodina 1512 0,00 €
1.1.6 - Analytik - média Osobohodina 0 0,00 €
1.2 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID)
Poznamka: Technicka uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.2.1 - Projektovy manaZér - dohoda Osobohodina 1512 0,00 €
1.2.2 - Projektovy manaZzér - interny mesiac 22 189280 €
1.2.3 - Finan¢ny manazér Projekt 1 475037 €

Predmet podpory
26.2.2024 10:23

46 391,97 €

46 391,97 €
Opravneny vydavok
0,00 €

Suma

0,00 €

0,00 €

0,00¢€

0,00¢€

000€
0,00 €

46 391,97 €

Suma
0,00 €
41 641,60 €

475037 €

15220



.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel* 302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 1166 818,80 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
Typ aktivity: 302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 116681880 €
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-
19 (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BKD700007 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 116681880 €
prevencie, diagnostiky a lie¢bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-
19.
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 115116240 €
(coviD)
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Pristroje Projekt 1 207 876,00 € 207 876,00 €
1.1.2 - Pristroje - pldnované Projekt 1 949 286,40 € 949 286,40 €
Skupina vydavku: 1.2-013-COVID - Softvér (COVID) 1196,40 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Vyhodnocovaci softvér ks 3 39880 € 1196,40 €
Skupina vydavku: 1.3 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 14 460,00 €
(coviD)
Poznamka: Technicka Uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.3.1 - Pristroje Projekt 1 0,00 € 0,00 €
1.3.2 - Pristroje - planované Projekt 1 14 460,00 € 14 460,00 €
Skupina vydavku: 1.4-013-COVID - Softvér (COVID) 0,00 €
Poznamka: Technicka Uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.4.1 - Vyhodnocovaci softvér Projekt 1 0,00 € 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 16220
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Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS

* %%

* Kk

e

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0004 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.7 - Projektovy manaZér Osobohodina 0 0,00 € 000€

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0003 - Podporné aktivity 0,00 €

Opravneny vydavok

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €

Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.7 - Projektovy manaZér Osobohodina 0 0,00 € 000€
Predmet podpory 17220
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Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

o X

**
*x

URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA SLOVENSKEJ

Identifikator (IC0):

00607223

REPUBLIKY

Vyska opravnenych vydavkov:

1085513,14 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného

zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-

19 (LDR)

1. 302BKD700001 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-

19

1.1-112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID)
Merna jednotka MnozZstvo

1.1.1 - Zdravotnicke a laboratérne Projekt 1
vybavenie MRR

1.2 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
(covip)

Merna jednotka MnoZstvo
1.2.1 - Kapitalové vydavky MRR Projekt 1

1.3 -112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID)

Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka Mnozstvo

1.3.1 - Zdravotnicke a laboratérne Projekt 1
vybavenie MRR

1.4 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
(coviD)

Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka MnozZstvo

1.4.1 - Kapitalové vydavky MRR Projekt 1

Jednotkova suma

336 744,32 €

Jednotkova suma

0,00 €

Jednotkova suma

51929882 €

Jednotkova suma

93 390,00 €

949 433,14 €

949 433,14 €

949 433,14 €

Opravneny vydavok
336 744,32 €
Suma

33674432 €

0,00 €

Suma
0,00 €

519298,82 €

Suma

519298,82 €

93 390,00 €

Suma

93 390,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného

zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

302020071A156 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-

19 (MDR)

1. 302BKD700004 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-

19.

1.1 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci

(CovID)
Mernd jednotka MnoZstvo

1.1.1 - Kapitalové vydavky VRR Projekt 1

Predmet podpory
26.2.2024 10:23

Jednotkova suma

136 080,00 €

136 080,00 €

136 080,00 €

136 080,00 €

Opravneny vydavok

136 080,00 €

Suma

136 080,00 €

18220



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0008 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.7 - Projektovy manaZér Osobohodina 0 0,00 € 000€

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

Podporné aktivity: 1. 302BKD7P0007 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Projektovy manazér Osobohodina 0 0,00 € 0,00 €
Subjekt: USTREDNA VOJENSKA NEMOCNICA SNP Identifikator (IC0): 31936415

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

o X

**
*x

RUZOMBEROK-FAKULTNA NEMOCNICA
Vyska opravnenych vydavkov: 0,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0,00 €
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-
19 (LDR)
1. 302BKD700002 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 0,00 €
prevencie, diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-
19
Opravneny vydavok
1.1 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a stubory hnutelnych veci 0,00 €
(covip)
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
1.1.1 - Pristroje Projekt 0 499911,60 € 0,00 €
1.2 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 0,00 €
(coviD)
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
1.2.1 - Pristroje Projekt 1 0,00 € 0,00 €
Predmet podpory 19220

26.2.2024 10:23



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0006 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.7 - Projektovy manaZér Osobohodina 0 0,00 € 000€

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020072 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

1. 302BKD7P0005 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

1.1 - 521-C-COVID - Mzdové vydavky - krizové financovanie (COVID) 0,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma

1.1.7 - Projektovy manaZér Osobohodina 0 0,00 € 000€

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 30466 176,85 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 30466 176,85 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 30466 176,85 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £ Predmet podpory 20220

**
*x
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Integrovany regionalny
aperagny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatela:

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Nézov projektu:

ZvySenie prevencie a ochrana zdravotnickych pracovnikov pred Sirenim koranavirusovej pandémie pri poskytovani ambulantnej zdravotnej starostlivosti — COVID-19 II.

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lah8i pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
. . . . . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie . ) Platca DPH
100,00% . » 85,00% & 15,00% 0,00% . . 0,00
(%) 0 zdroja EU z COV (%) ° zdroja SR z COV (%) ? (‘;’gf/"(?/,;;h divicygs ° (neopravnena DPH)
- ¢ A 5 Merna . Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky 5 e o ey oo ¢
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
Platca DPH 10 =6 -8
= = = o
@ @ ® @ ©) (6=4x5) (7=6x12) ® (9= 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 ) 12)
Hlavnd aktivita ¢. 1 Vyb ie zariadeni zdr ickeho systému pre zabezpecenie pi , diagnostiky a liecbu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19
MO SR - Urad hlavného lekara OS SR (VRR)
022 Samostatné
Pristroje hnutelné veci a projekt 1,00 168 230,00 168 230,00 201 876,00 201 876,00 201 876,00 0,00 Laboratéme pristroje a vybavenie a | 7 yi7;vane verejné obstaravanie.
subory hnutelnych CBRN modul
veci
Vyhodnocovaci softvér 013 Softvér ks 1,00 997,00 997,00 1196,40 1 196,40 1 196,40 0,00 Vyhodnocovaci softvér Zrealizované verejné obstaravanie.
022 Samostatné Zdravotnicke pristroje
Pristroje - planované hnutelné veci a projekt 1,00 803 122,00 803 122,00 963 746,40 963 746,40 963 746,40 25,20 _ Neopravnené vydavky vznikli v | 7. uane verejng obstaravanie.
subory hnutelnych dosledku chybne prvotne predloZenej
veci PHZ.
Ustredna vojenska Ruz ok (MRR)
Zrealizované verejné obstaravanie -
022 Samostatné Prevadzkové/$pecialne stroje, vyslfa vydavku je stgnovena na
hnutelné veci a pristroje, zariadenia, technika a zéklade uzavretej zmluvy s
Pristroje . . projekt 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 A ! UspesSnym uchédzactom a v sdlade s
subory hnutelnych naradie. P . . o %
veci udajmi, ktoré st uvedené v tabulke €.
12 formulara ZoNFP - Verejné
obstaravanie.
[Ovz
Zrealizované verejné obstaravanie -
Lieciva (vytery COVID, RNA, DNA, vyska vydavku je stanovena na
Zdravotnicke a laboratorne PCR a pod.), drobné laboratérne zéaklade uzavretej zmluvy s
bavenie MRR 112 Zasoby projekt 1,00 713 369,28 713 369,28 856 043,14 856 043,14 856 043,14 0,00 vybavenie uspesnym uchadzacom a v stlade s
v kombinovana DPH (10%, 20%) udajmi, ktoré su uvedené v tabulke ¢&.
krizové financovanie 12 formulara ZoNFP - Verejné
obstaravanie.
Zrealizované verejné obstaravanie -
022 Samostatné Prevadzkové/$pecialne stroje, vyslfa vydavku je stgnovena na
hnutelné veci a pristroje, zariadenia, technika a zéklade uzavretej zmluvy s
Kapitalové vydavky MRR . o projekt 1,00 77 825,00 77 825,00 93 390,00 93 390,00 93 390,00 0,00 o ! UspesSnym uchadzactom a v stlade s
subory hnutelnych naradie. P o . o %
veci udajmi, ktoré su uvedené v tabulke ¢.
12 formulara ZoNFP - Verejné
obstaravanie.




Zrealizované verejné obstaravanie -
022 Samostatné Prevadzkové/$pecialne stroje, vyslfa vydavku je stgnovena na
hnutelné veci a pristroje, zariadenia, technika a zaklade uzavretej zmluvy s
Kapitalové vydavky VRR . - projekt 1,00 113 400,00 113 400,00 136 080,00 136 080,00 136 080,00 0,00 PR ! UspesSnym uchadzacom a v stlade s
subory hnutelnych naradie. P o . o %
veci udajmi, ktoré st uvedené v tabulke ¢.
12 formulara ZoNFP - Verejné
obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 1876 943,28 2252 331,94 2 252 331,94 2 252 331,94 25,20
Hlavni aktivita ¢. 2 Ochrana p. ikov zdr ickeho sy pred ochorenim COVID-19, ochrana verejného zdravia
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Hlavni aktivita ¢. 3 Zvysenie poved. o pr ii, liecbe a ochi pred Sirenim ochorenia COVID-19
Prendjom reklamnej plochy na SIPO
doklade, Doru¢ovanie letakov
poberatefom starobnych déchodkov | Zrealizované verejné obstaravanie -
vyplacanych v hotovosti vyska vydavku je stanovena na
prostrednictvom Slovenskej posty v zaklade uzavretej zmluvy s
Propagacia MRR 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 1266 327,88 1266 327,88 1519 593,46 1519 593,46 1519 593,46 0,00 ramci informacénej kampane COVID- | Uspe$nym uchadza¢om a v sulade s
19, Vyroba propaga¢ného materialu | idajmi, ktoré su uvedené v tabulke ¢.
suvisiaca s prevenciou proti 12 formulara ZoNFP - Verejné
ochoreniu COVID-19 v pocet 1 000 obstaravanie.
000 ks, prenajom vysielacieho ¢asu
krizové financovanie
Prenajom reklamnej plochy na SIPO
doklade, Dorucovanie letakov
poberatelom starobnych déchodkov | Zrealizované verejné obstaravanie -
vyplacanych v hotovosti vyska vydavku je stanovena na
prostrednictvom Slovenskej posty v zaklade uzavretej zmluvy s
Propagacia VRR 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 223 469,57 223 469,57 268 163,48 268 163,48 268 163,48 0,00 ramci informacénej kampane COVID- | Uspe$nym uchadza¢om a v sulade s
19, Vyroba propaga¢ného materialu | ddajmi, ktoré st uvedené v tabulke ¢.
sUvisiaca s prevenciou proti 12 formulara ZoNFP - Verejné
ochoreniu COVID-19 v pocet 1 000 obstaravanie.
000 ks, prenajom vysielacieho asu
krizové financovanie
SPOLU Hilavna aktivita ¢. 3 1489 797,45 1787 756,94 1787 756,94 1787 756,94 0,00
Hlavné aktivita ¢. 4 Opatrenia na zvysenie kolektivnej imunity v boji proti koronavirusu
MZ SR
Vakeiny Pfizer - 1.664.515 davok x zria's'ig"va':"z;’i:ﬂ;‘zt‘;ﬁ‘f;‘;a:: i
12 EUR (13,20 EUR s DPH) yska vy Je stz
Neopravnené vydavky vznikli v ZéKiade uzavretej zmluvy s
Vakciny MRR 112 Zasoby projekt 1,00 19 974 180,00 19 974 180,00 21971 598,00 21 967 860,00 21967 860,00 3 738,00 N . . uspeSnym uchadzacom a v sdlade s
désledku chybného prvotného P o . W
Vypottu DPH udajmi, ktoré su L[vedene v tabulke ¢.
e -~ 12 formuléra ZoNFP - Verejné
krizové financovanie . .
obstaravanie.
Zrealizované verejné obstaravanie -
vyska vydavku je stanovena na
. X . zéaklade uzavretej zmluvy s
Vakeiny VRR 112 Zasoby projekt 1,00 4010 760,00 4010 760,00 4411 836,00 4411 836,00 4411 836,00 0,00 Vakeiny Pizer - 266.760 davok | oo xnvm uchadzadom a v silade s
krizové financovanie P . . 0
udajmi, ktoré st uvedené v tabulke €.
12 formulara ZoNFP - Verejné
obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 23 984 940,00 26 383 434,00 26 379 696,00 26 379 696,00 3 738,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 27 351 680,73 30 423 522,88 30 419 784,88 30 419 784,88 3763,20
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
[ [ o000 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
| [ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Interné riadenie projektu

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet MJ

% pracovného asu na
projekt

Hruba mzda/ odmena za
mernu jednotku (EUR)

Zakonné odvody
zamestnavatela za
mernu jednotku (EUR)

Celkova cena prace za
projekt (EUR)

NFP

z toho

(EUR)

Neopravnené vydavky

(EUR)

Vecny popis vydavku

Spoésob stanovenia vysky vydavku

@

@

®)

Q)

(©)

(6)

@

(8= 4x5x(6+7)

(9 =8 X %NFP)

(10)

a1

(12)

MZ SR (VRR)

Projektovy  manazér

projektu)

(riadenie

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

0,00

100,00%

11,89

4,19

0,00

0,00

0,00

Projektovy manazér (2x) s
vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS . stupfia, platova
trieda 9) - riadi aktivity projektu a
celkovd administraciu a
implementaciu projektu na vsetkych
arovniach.

CCP bola stanovena na zéklade
Prilohy POV 1b Pravidiel
opravnenosti vydavkov pre SC 2.1.4.
Sposob vypoctu: 16,08 EUR
(hodinovéa sadzba) * 756
(predpokladany pocet 42 hodin
mesacne na 18 mesiacov na jedného
projektového manazéra je 12 156,48
EUR) x 2 (pocet projektovych
manazérov) = 24 312,96 EUR.
Cinnost bude vykonana na zaklade
dohéd o pracach mimo pracovného
pomeru.

krizové financovanie

Iné - spdsob stanovenia vysky
vydavku je uvedeny v poli "Vecny
popis vydavku "

Projektovy manazér

projektu)

(riadenie

521 Mzdové
vydavky

pocet
osobomesia
cov

22,00

100,00%

1400,00

492,80

41 641,60

41 641,60

0,00

Projektovy manazér (1x) s
vysokoSkolskym vzdelanim
(minimalne VS I. stupfia, platova
trieda 9) - riadi aktivity projektu a
celkovd administraciu a
implementéciu projektu na vSetkych
urovniach.

CCP bola stanovena na zéklade
Prilohy POV 1b Pravidiel
opréavnenosti vydavkov pre SC 2.1.4.
Spodsob vypoctu: 1892,80 EUR
(celkova cena prace) * 16 (pocet
mesiacov) = 30284,80 EUR. Cinnost
bude vykonana zamestnancom MZ
SR.

krizové financovanie

Iné - spésob stanovenia vysky
vydavku je uvedeny v poli "Vecny
popis vydavku "




Projektovy manazér
projektu)

(riadenie

521 Mzdové
vydavky

pocet
osobomesia
cov

0,00

100,00%

1400,00

492,80

0,00

0,00

0,00

Projektovy manazér (2x) s
vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS 1. stupria, platova
trieda 9) - riadi aktivity projektu a
celkovd administraciu a
implementéaciu projektu na vietkych
drovniach.

CCP bola stanovena na zéklade
Prilohy POV 1b Pravidiel
opravnenosti vydavkov pre SC 2.1.4.
Sposob vypoctu: 1892,80 EUR
(celkova cena prace) * 4 (pocet
mesiacov) =7571,20 EUR. Cinnost
bude vykonana 2 zamestnancami
MZ SR na 50% Uvazky.

krizové financovanie

Iné - spdsob stanovenia vysky
vydavku je uvedeny v poli "Vecny
popis vydavku"

Projektovy  manazér
projektu)

(riadenie

521 Mzdové
vydavky

pocet
osobomesia
cov

0,00

50,00%

700,00

246,40

0,00

0,00

0,00

Projektovy manazér (1x) s
vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS I. stupfia, platova
trieda 9) - riadi aktivity projektu a
celkovd administraciu a
implementéciu projektu na vSetkych
urovniach.

CCP bola stanovena na zéklade
Prilohy POV 1b Pravidiel
opravnenosti vydavkov pre SC 2.1.4.
Sposob vypoctu: 946,40 EUR
(celkova cena prace) * 4 (pocet
mesiacov = 3785,60 EUR. Cinnost
bude vykonana zamestnancom MZ
SR na 50% uvézok.

krizové financovanie

Iné - spésob stanovenia vysky
vydavku je uvedeny v poli "Vecny
popis vydavku "

Finanény manazér

521 Mzdoveé
vydavky

osobohodina

303,34

100,00%

11,58

4750,37

4 750,37

0,00

Finanény manazér (2x) s
vysokoskolskym vzdelanim
(minimalne VS I. stupria, platova
trieda 9) - zodpoveda za celkové
finanéné riadenie pri implementacii
projektu.

CCP bola stanovena na zéklade
Prilohy POV 1b Pravidiel
opréavnenosti vydavkov pre SC 2.1.4.
Sposob vypoctu: 15,66 EUR
(hodinovéa sadzba) * 756
(predpokladany pocet priemerne 42
hodin na 18 mesiacov na jedného
projektového manazéra je 11 838,96
EUR) x 2 (pocet projektovych
manazérov) = 23 677,92 EUR.
Cinnost bude vykonana na zaklade
dohéd o pracach mimo pracovného
pomeru.

krizové financovanie. V ITMS 2014+
zmenena merna jednotka na "projekt”
a jednotkova cena na sumu 4 750,37
EUR z dévodu zosuladenia Predmetu
podpory s rozpo¢tom v excel verzii a
&erpania fin. prostriedkov na tejto
polozke.

Iné - spésob stanovenia vysky
vydavku je uvedeny v poli "Vecny
popis vydavku"




SPOLU Interné riadenie projektu 46 391,97 46 391,97 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 46 391,97 46 391,97 46 391,97 46 391,97 0,00
27398 072,70 30 469 914,85 30 466 176,85 30 466 176,85 3763,20

S P O L U (celkové vydavky projektu)




